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1. Como utilizar este manual

1-1 Composicion del manual

Este manual esta compuesto por 2 capitulos.
e Funcion de ahorro de energia
e Funcion de reparto de cuotas de electricidad
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Este manual de funcionamiento se corresponde con las funciones opcionales de System Controller (UTY-
PEGX) que incluyen la funcién de ahorro de energia y la funcidon de reparto de cuotas de electricidad con
contadores eléctricos.

Consulte el MANUAL DE INSTRUCCIONES (System Controller for VRF System) para las funciones estan-
dar.

Algunas de las funciones opcionales dependen de la instalacion de contadores eléctricos.

Consulte el apéndice para conocer las condiciones y limitaciones para la instalacion de un contador
eléctrico.
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2. Preparacion

Elementos necesarios para la instalacion:
e WIBU-KEY para opcion (embalaje del producto)

e Opcion de CD de configuracion para System Controller (Consulte el MANUAL DE INSTRUCCIONES
(System Controller for VRF System) para ver los contenidos del CD)
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3. Flujo del proceso hasta la puesta en marcha

Este flujo de proceso abarca desde la configuracién del contador eléctrico hasta la configuracion y puesta
en marcha del system controller.

hasta la puesta en

marcha
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e Concepto de ahorro de energia, definicion de precauciones
(7-1 Vision general)
o Definicion de reparto de las cuotas de electricidad y comprobacién de puntos peligrosos

+

Comprobacion previa de los elementos

4

Instalacion del contador

L 4

Configuracién de la placa de circuitos de la unidad exterior
(15. Configuracioén de la unidad exterior y System Controller)

4

Registro de unidades
(5. Registro de unidades)

) 2

Tipos de elementos de ajuste

(10-1 Vision general)

Ajustes del sistema del contador eléctrico
(6. Creacion de un sistema de controlador eléctrico)

Funcién de ahorro de energia Funcién de reparto de cuotas

de electricidad

=

Ajuste de grupos Ajuste de unidades interiores
(8-1 Ajuste del grupo de ahorro de energia) (10-3 Ajuste del calculo de electricidad de la unidad interior)

<H

Funcionamiento de la rotacién de la unidad interior Ajuste de parametros
(8-2 Funcionamiento de la rotacion de la unidad interior) (10-4 Ajuste de parametros)

y

Ahorro de capacidad de la unidad exterior Ajuste de contratos
(8-3 Ahorro de capacidad de la unidad exterior) (10-5 Ajuste del contrato)

<

Funcionamiento de reduccién de los picos Contrato sin bloques
(8-4 Funcionamiento de reduccién de los picos) (10-6 Ajuste de bloques)

v

Reparto de las cuotas de electricidad (operacion)
(11. Reparto de las cuotas de electricidad)
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4. Instalacion

Con el propésito de facilitar la instalacion, Energy Manager y el System Controller mas reciente contienen
ambas funciones de cada CD de producto, y el contenido del CD de ambos productos es el mismo. Por
ello, no es necesario instalar System Controller y Energy Manager otra vez.

Si introduce la WIBU-Key adjunta al Energy Manager en el PC del servidor, podra usar la funcion de ahorro
energia.

=
e
Q
iy
©
Eh ]
()
=

Segun la condicion del ordenador que se va a instalar, el método de instalacion de "Energy Manager for
System Controller" puede ser el siguiente.

e PC sin System Controller instalado.
Utilice el CD "Energy Manager for System Controller" y después proceda con la instalacion.
Siga las indicaciones siguientes para el procedimiento de instalacion.
"MANUAL DE INSTRUCCIONES" para "System Controller for VRF System"
» Ordenador servidor — 5-3. Instalacion del software
* Ordenador cliente — 7-1. Proceso de instalacion

e PC con la ultima version de System Controller instalada.
No se requiere ninguna instalacion.
Introduzca la WIBU-Key adjunta en "Energy Manager for System Controller" en el puerto USB del or-
denador servidor cuando reinicie el controlador VRF.
Para iniciar y finalizar el VRF Controller siga el procedimiento descrito a continuacion
"MANUAL DE INSTRUCCIONES" para "System Controller for VRF System"
Ordenador servidor — 12. Iniciar y finalizar el VRF Controller

e En el caso de que el ordenador sea el mismo en el que estaba instalada la version anterior de
System Controller.
Utilice el CD "Energy Manager for System Controller" para actualizar la version.
Siga las indicaciones siguientes para el procedimiento de actualizacion.
"MANUAL DE INSTRUCCIONES" para "System Controller for VRF System"
Ordenador servidor — 5-4. Desinstalacion y actualizacion de version
Ordenador cliente — 7-2. Desinstalacion y actualizacion de version

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.
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5. Registro de unidades

Lleve a cabo una exploracion de la red y detecte los contadores eléctricos. Los medidores eléctricos
detectados en la exploracion pueden usarse.

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — “Ajuste”— “Configuracion inicial” —
“Registro de unidades”.
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® Seleccione "Realice un escaneado para el contador eléctrico".
Asimismo seleccione los adaptadores que conectan los contadores eléctricos que desea explorar.

(2 Boton [Inicio]:

Se inicia la exploracion. (Se desactiva cuando no hay objetivo de la exploracion.)

Nota
Si se muestra el siguiente mensaje al finalizar la exploracién, no se puede adquirir la informacién nec-
esaria.
No se adquirié informacién de algunas unidades. Vuelva a realizar el registro de unidades.
En este caso realice la exploracién de nuevo para adquirir toda la informacién necesaria.
Si contindia de esta manera, el funcionamiento normal sera imposible.
Especialmente, si hay una unidad de la que no se pudo adquirir informacién cuando se realiza el repar-
to de cuotas de electricidad, el sistema de refrigeracién que incluye a esa unidad no sera gestionado
por la funcién de reparto de cuotas de electricidad. Cuando estas unidades de las que falta informacion
se incluyen en “Unidad recién detectada”, como se muestran en caracteres de color rojo, tratelas como
el indice de la especificacion del sistema de refrigeracion cuando vuelva a realizar la exploracion.
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6. Creacion de un sistema de controlador eléctrico

Configure la estructura de conexion del contador eléctrico y las unidades del acondicionador de aire
conectadas a las unidades de debajo. Realice la configuracion en funcion de las condiciones de instalacion

reales del contador eléctrico.
Dado que la funcion de asignacion de electricidad proporcional tiene una funciéon que emplea y controla
los datos de consumo eléctrico del contador eléctrico, es necesario configurar el sistema del contador

eléctrico.

Archivo  Partalls  Datos  Fundionamiento  Emer | Ajuste | Ventans  Ayude
1 G 6 d
B Detrisciin de Loy urndades Ajuste de usuario
E t -~ | Configurscion iniciasl »

Lista Suptrior Sitio B juste del indicador de electricidad
4= Fa 4 sme: Pl Ajuste del grupe de shomo de entrgis . ‘I

=18

Ventans  Ayuda WD vie 442 55

Inwe_LONZ_00-02
S e
Ineer_LONZ_00-05
Inner_LON2_00-06
Irme_LEONG_00-07
El = R
Inme_LCING_00-08
Inner_LONZ_00-08
Il = R
Inner_LONZ_01.00
Inee_LON2_01-01
Ineer_LON2_01.02

O
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MID Crear zona de indicador de electricidad @
Nombre del adaptador [Maptor? "]. @
s G ‘e 4
::Ttﬁzd‘:ﬂ K dcadie Nueve indicador 1 . 5
Ajustes de impulzo 1 kWhﬁmpuIs‘ @
Funcidén de ahomo de energia @ Disponible & No disponibl. @

@ @ corRRcTO | | Cancelr |

@ Seleccione el menu de la pantalla principal — “Ajuste” — “Ajuste del indicador de electricidad”

@ Botén [Nuevo indicador]
Se pueden crear hasta 200 zonas de contador de electricidad.

@ Escoja una opcion de la lista de adaptadores en la pantalla de configuracion del adaptador.

@ Escoja un numero de la lista de nUmeros de contador para aquellos que estén conectados al adapta-
dor seleccionado en (.

@ Introduzca el nombre del contador eléctrico.
El numero maximo de caracteres que puede introducir es 20, puede dejar este espacio en blanco o

introducir varios numeros.

@ Especifique cuantos kWhs se corresponden a un pulso del contador eléctrico.
Para el valor numérico introduzca siete digitos como maximo para numeros enteros y seis digitos
como maximo después del separador decimal.

Nota

Se muestra “1” como valor inicial; sin embargo, ajuste este valor segun el contador de electricidad que
esté utilizando.

@ Seleccione el tipo.
Seleccione "Disponible" si el contador mide unidades interiores/exteriores de la serie V2, porque

pueden utilizar la funcion de ahorro de energia.

Seleccione "No disponible" si el contador mide sistemas de aire acondicionado conectados a través
de sistemas de red UTY-VGGX, porque no pueden utilizar la funciéon de ahorro de energia.
UTY-VGGX: El convertidor de red de la serie V2

[CORRECTO]:  Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.
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Funcion de ahorro de energia

7. Funcion de ahorro de energia
8. Ajuste de ahorro de energia
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7. Funcion de ahorro de energia

7-1 Visiéon general

La opcién de ahorro de energia para System Controller tiene las 4 funciones que se explican a continuacion.
[Operacion de rotacion de la unidad]
Reduce el consumo de energia rotando las unidades interiores, que se ajustan con el termostato apa-
gado de forma forzosa.
Utilizar el acondicionador de aire incluso en primavera y otofio, cuando la carga es relativamente ligera,
puede tener un efecto de ahorro de energia.
Como el funcionamiento es intermitente, no se pierde mucha comodidad y es un control cuyo funciona-
miento en la habitacién no es facil de detectar.

e La energia eléctrica consumida en el grupo definido arbitrariamente se reduce rotando las unidades inte-
riores que se ajustan con el termostato apagado de forma forzosa.
Grupo A
A

Termostato desconectado,
ooy

t )= ()

L5\
S
Termostato desconectado
f ‘Termostato desconectado
b ..?f"\_f_/
‘ _‘ ‘ E '- My

-

ermostato desconectado

e Las unidades interiores pueden rotarse mediante un ajuste de coeficiente de parada para cada grupo.

Grupo A |Grupo B
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El coeficiente de parada de funcionamiento de la unidad interior puede seleccionarse del 10% al 30%.

A A
© Sin control © Con control
Q ks
3 3
Kol Kol
® ©
(%) o
C C
) 2
(o] (e}
o o
Tiempo Tiempo

Ejemplo de uso

Vision general de la propiedad:
Utilizacién en un edificio de oficinas propio. Cada planta se configura a modo de salas o bloques
separados por particiones, y cada sala/bloque tiene diversas unidades interiores no conectadas a
los grupos de control remoto.

Objetivos del ahorro de energia:
Ahorro de la energia consumida por los acondicionadores de aire, que representa un gran porcen-
taje del consumo de energia global, reduciendo el coste de funcionamiento del edificio. No existen
objetivos numéricos especificos.

Ajustes recomendados:
Definir los grupos de ahorro de energia de cada sala/bloque y ajustar la rotacién de la unidad interior con
un coeficiente de desconexion del termostato del 10%.
Sin embargo, no debe configurarse nada para las salas del servidor o otras salas similares donde
los acondicionadores de aire tienen de funcionar de forma permanente, o para las salas con una
gran carga calorifica debido a la exposicién directa de la luz solar.
Cuando los beneficios de ahorro de energia no son los adecuados, aumente la tasa de apagado del
termostato de los grupos de ahorro de energia después de verificar sus efectos en la comodidad.

Ventajas del ahorro de energia:
Durante todo el afo, las ventajas del ahorro de energia se obtienen en funcién del uso de los
acondicionadores de aire.
Son especialmente considerables las ventajas durante las horas de mayor carga calorifica, como
por la tarde en verano.
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[Ahorro de capacidad en la unidad exterior]
El consumo de energia se reduce limitando el limite superior de capacidad de la unidad exterior para
cada sistema de refrigeracion.
Esto tiene un efecto reductor especialmente en verano, invierno y otras épocas en las que la carga de
calor es alta. Ademas, debido a que la capacidad del limite superior de las unidades exteriores se limita
directamente, es un control que obtiene facilmente un efecto de ahorro de energia comparado con el
control de rotacion.
Sin embargo, como la unidad exterior no funciona por encima de la capacidad limitada, puede haber una
pérdida de comodidad, dependiendo de la carga de calor de la habitacion.

El coeficiente del limite superior de capacidad operativa [%] de la unidad exterior se especifica para

cada sistema refrigerante.
Capacidad maxima de la unidad exterior

ok A

100 —

~
o

Carga calorifica
interior

o
S
I

. =
Carga calorifica =
interior

Capacidad de unidad
exterior

[Tiempo]

Ejemplo de uso

Vision general de la propiedad:
Utilizacién en un edificio arrendado. No se recaudan cuotas de aire acondicionado individuales.
Los sistemas de refrigeracion son individuales para cada planta y los contadores eléctricos se insta-
lan para cada sistema de refrigeracion.
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Objetivos del ahorro de energia:
Dado que las cuotas de electricidad aumentan durante épocas de gran carga calorifica como en
pleno verano, es necesario limitar de alguna forma dichas cuotas.
Si es posible, el objetivo es reducir cerca del 10% de energia.

Ajustes recomendados:
Ajuste el ahorro de capacidad de la unidad exterior con un coeficiente operativo del 90% para cada
sistema de refrigeracion.
Si configuramos un programa, esta funcion podra activarse solo en épocas o temporadas con carga calorifica alta.
Reduzca el coeficiente operativo si las ventajas del ahorro de energia no llegan a los niveles previstos.
Utilizando contadores eléctricos, supervise el consumo energético de cada sistema refrigerante y
reduzca el coeficiente operativo para aquellos sistemas de refrigeracion que tengan un consumo
mas alto, en comparacion con otras ubicaciones.
Por otro lado, aumente el coeficiente operativo para los lugares donde el calor pueda acumularse,
tales como suelos altos.

Ventajas del ahorro de energia:
Las ventajas del ahorro de energia estan garantizadas y reducen las cuotas de electricidad.
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[Operacion de reduccion de los picos]
Reduce el consumo de energia estableciendo un valor objetivo especifico (maxima potencia media [kW]) para los
acondicionadores de aire y controlando el funcionamiento para evitar que el consumo de energia supere este valor.
El control de limites se realiza en 3 fases, “Fase 1: definir cambio de temperatura” — “Fase 2: termo-
stato apagado” — “Fase 3: parada de la unidad exterior”.
Para llevar a cabo este control, debe instalarse un contador eléctrico.

Unidades interiores fuera

Normal del alcance del control de = Pgso 1
ahorro de energia Ajustar cambio de temperatura
PaSO 3 Grupo A Grupo B Grupo A Grupo B
Paso 2— [ on [ oN
Jactato) =) )
Paso 1 == i Normal =\ 5\ F=A G G TR T
= AR = 2 T = =N
Consumo Grupo C Grupo D Grupo C Grupo D
energético Limite de 1 hora ‘
« - . , . Grupo A Grupo B Grupo A Grupo B
Especifica la potencia eléctrica I j— — ] - -3 [#=% =] —
media maxima [kKW] para todo el
sistema de aire acondicionado. = |== | == = | | TR ==
ON
1.
DESACTH - ok
= - = =h = =i ==
Grupo C Grupo D Grupo C Grupo D
Paso 3 Paso 2
Parada de la unidad exterior Termostato desconectado
A . A
Sin control Con control
g 8
3 3 .
3 - 3 En el ajuste
3 g de potencia
3 3 eléctrica media
& I maxima objetivo
Limite Tiempo Limite Tiempo
de 1 hora de 1 hora
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Ejemplo de uso

Visién general de la propiedad:
Utilizacién en un edificio de oficinas propio.

Objetivos del ahorro de energia:
Dado que las cuotas de electricidad son distintas en funcién del tiempo, el objetivo es reducir el
consumo energético en los periodos de tiempo con cuotas mayores.
En particular, deberiamos supervisar y mantener los acondicionadores de aire que consuman una
mayor proporcion de electricidad empleando la funciéon de ahorro de energia.
Con objetivos numeéricos especificos para consumo energético (kW).

Ajustes recomendados:
Defina un grupo de ahorro de energia para cada sala/bloque sin configurar las ubicaciones que

tienen que estar operativas continuamente, como las salas de servidores a modo de grupo de
ahorro de energia.

R
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Defina el valor mencionado en los objetivos numéricos como limite de potencia superior de funcio-

namiento, y después defina la potencia objetivo de funcionamiento.

Ajuste el efecto de ahorro de energia definiendo el patrén de cambio de temperatura después de

considerar la carga calorifica y el requisito de confort para cada grupo de ahorro de energia.
Objetivos del ahorro de energia:

Limitacion del consumo energético durante los periodos con cuotas de electricidad mas altas.

[Funcion de visualizacion del grafico energético de electricidad]
Muestra con un grafico de barras el consumo energético medido por el contador eléctrico conectado al
acondicionador de aire. Utilicela para captar las condiciones de uso del consumo energético.
El consumo energético de 3 afios se ahorra y el historial anterior puede referenciarse.
Ademas, los datos de 2 periodos arbitrarios pueden mostrarse a modo de comparacion.

— —
& Aheero de enesgia = e
MNombee del st | VRF
2 dos MOV - | WEWAT - @ Dia € Mes N | Patals csv |
Compancain de conmam globil
-
» 00300 1547 jowh] 0
w0 @ B M B 6 U W ® W N 12 B W B % W W W A N &z X
hemnca 0]
Hasta ol fnal de ol perioda
Cortrd da cone o Actvade Enecan @ Prewte O b | ot de rtacdn At || St shoea de Atvado
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7-2 Precauciones de uso

El efecto de la funcion de ahorro de energia sera distinto en funcion del dispositivo usado y el entorno de
uso o de instalacion, etc. La funcion de ahorro de energia no garantiza que el efecto o funcion estable pueda
obtenerse para el funcionamiento con el ajuste especifico. Lea las precauciones siguientes antes de proceder.

@ Como usar la funcion de ahorro de energia
Dado que el efecto de la funcién de ahorro de energia depende del dispositivo usado, el entorno
de uso, el entorno de instalacion y otros factores, pueden obtenerse efectos distintos en funcion del
edificio y el periodo operativo, incluso cuando se opera con los mismos ajustes y el mismo programa.
Familiaricese con las caracteristicas de cada funcién de ahorro de energia y compruebe el efecto real
durante el funcionamiento y el uso mientras configure los ajustes, etc. segun sea necesario.

@ Potencia eléctrica objetivo en la funcién de reduccion de los picos
Existen valores que se usan como valores objetivo desde el punto de vista de llevar a cabo el control
de reduccion de picos.
Estos valores no siempre garantizan que la potencia consumida sea el valor objetivo como maximo.
Por ejemplo, incluso si se fuerza la desconexién del termostato y se entra en la zona de parada de la
unidad exterior, dado que el control no es efectivo si la unidad exterior lleva a cabo una operacién de
proteccion (recuperacion de aceite y descongelacion), como resultado la potencia eléctrica consumida
puede superar la potencia eléctrica objetivo.

@ Relacion entre la proteccion de la unidad y la funcion de ahorro de energia

Para VREF, existen operaciones y restricciones para proteger las unidades. La funcién de ahorro de
energia opera dentro del rango de estas operaciones y restricciones de proteccion Cuando la funcion
de ahorro de energia lleva a cabo el control contra estas operaciones y restricciones de proteccion,
dichas operaciones y restricciones tienen prioridad y la funcion de ahorro de energia se limita y puede
que no funcione. Como operacion de proteccion de un dispositivo especifico, esta la recuperacion del
aceite, la descongelacion, etc. las cuales se realizan automaticamente de forma periédica o en ciertas
condiciones especificadas.

@ Fallos, etc.

La funcién de ahorro de energia solo funciona cuando las unidades relacionadas funcionan normalmente.
Cuando la alimentacion del contador eléctrico y las unidades exteriores se conectan a un contador
eléctricoy SYSTEM CONTROLLER se apaga a causa de un fallo, etc. la funcién de ahorro de energia
no funcionara normalmente.

@ Explicacion a los arrendadores de los edificios
Durante el funcionamiento de la funcion de ahorro de energia, puede funcionar el controlador remoto
si se configura. Por este motivo, se recomienda que los arrendadores de los edificios estén informa-
dos previamente.

@ Dado que la utilizacién de las tres funciones (operacion de rotacion de la unidad interior, funciéon de ahorro
de capacidad de la unidad exterior y funcién de reduccion de los picos) puede hacerse simultaneamente,
el grado de confort puede verse afectado y por ello recomendamos usar una funcién individual.

@ Funcionamiento de la rotacién de unidades interiores

e La operacion de calefaccion cuando la temperatura exterior es baja puede reducir considerable-
mente el rendimiento del aire acondicionado.

e Sila capacidad total de las unidades interiores se detiene simultdneamente en una sala contra la
carga de la sala, el confort puede disminuir significativamente.

e Si el coeficiente de capacidad de conexidon es amplio, un coeficiente de parada bajo puede dificultar
la obtencion de beneficios de la reduccion del consumo energético.

e En un sistema con un conjunto de unidades interiores de pequefa capacidad, el confort puede perderse
en gran medida o puede dificultar la obtencion de beneficios de la reduccion del consumo energético.
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Ahorro de capacidad de la unidad exterior
e Los beneficios pueden variar en funcion de la carga calorifica interior y exterior.
e Si el coeficiente operativo es muy bajo, el confort puede reducirse considerablemente.

e No se obtendrian ventajas de reduccion si la unidad opera por debajo del coeficiente operativo
definido.

@ Operacion de reduccion de los picos
e Si la potencia eléctrica objetivo es muy baja, el confort puede reducirse considerablemente debido
a la ocurrencia de una parada forzada de la unidad externa cada hora.
e Si el intervalo de tiempo se define muy corto, la detencion de la unidad exterior puede ocurrir facil-
mente en comparacion con un intervalo de tiempo mas largo.

e Si el contador eléctrico no se configura con la unidad de impulso adecuada (o factor de impulso), el
control resultara dificil.
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7-3 Antes de usar la funcién de ahorro de energia

Lo primero es definir de forma clara el objetivo y las metas del ahorro de energia.
[¢, Como le gustaria usarlo?]
(1) Deseo probarlo y comprobar las ventajas.
(2) Aunque no tengo objetivos claros, me gustaria reducir la factura de electricidad de forma
progresiva.
(3) Me gustaria reducir la factura de electricidad de forma programada después de definir los
objetivos numéricos.
[¢ Qué problemas desea solucionar con este sistema?]
(4) Me gustaria reducir el consumo energético durante el dia en verano.
(5) Me gustaria limitar el consumo energético de una unidad especifica.
(6) Me gustaria cumplir las leyes y regulaciones de consumo energético.
[¢ Cudles son las ventajas que desea obtener?]
(7) Me gustaria que nuestro edificio se reconociese como un edificio respetuoso con el medio
ambiente.
(8) Me gustaria contribuir con el medio ambiente mundial.
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Consulte la tabla siguiente en funcion de los detalles proporcionados anteriormente, encuentre las
funciones adecuadas dependiendo de los requisitos de cada propiedad y llévelas a cabo.

Funciones admitidas

p
\4

JoLiajul pepiun e| ap
104 8p uoloeladQ
so091d sOo| 8p uoQIo

-onpal ap uogloeladQ
oonebisus ownNsuoo
ap oolelb ep uoloung

Jole)xe pepiun e| o
pepioedes ap ooy

uoloe

Situaciones de uso

La prioridad es el ahorro energético.

Quiero ahorro energia teniendo el cuenta el confort.

Quiero ahorrar energia independientemente de la carga calorifica.
Quiero ahorrar energia cuando la carga calorifica es mayor. O O
Tener una unidad interior especifica porque no quiero ahorrar energia ni
quiero reducir la cantidad de energia ahorrada.

Quiero tener un ahorro de energia uniforme en todas las propiedades. @) @) O
No tengo objetivos especificos de ahorro de energia. O
Los objetivos especificos de ahorro de energia son relativos en com-
paracion con las cifras actuales.

Los objetivos especificos de ahorro de energia son cifras absolutas. O
No quiero aumentar las cuotas basicas de la factura de electricidad. O
Quiero reducir las cuotas de electricidad que dependen del volumen. O O
Quiero probarlo y comprobar las ventajas del ahorro de energia. O
Quiero ahorrar energia sin tener que hacer configuraciones complica-
das. Me va bien aunque los beneficios también sean marginales.
Quiero ahorrar energia sin tener que hacer configuraciones complica-
das. No obstante, quiero conseguir muchas ventajas.

Quiero supervisar el consumo energético para cada contador eléctrico. O
Quiero comparar el consumo energético diario, semanal y mensual. O

O
O

O|0
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8. Operacion de rotacion de la unidad interior

Realice los ajustes basicos necesarios en relaciéon con el ahorro de energia antes de activarlo. Después
tendra que actualizar los ajustes si cambia el dispositivo o el arrendador.

Realice los ajustes basicos necesarios en relacion con el ahorro de energia antes de activarlo.

Al definir el tiempo de inicio después de la instalacion, ajuste esta funcién en funcion del flujo siguiente. Al
igual que la configuracion y el cambio desde el inicio de la operacion, ajuste los parametros siguiendo las

indicaciones del capitulo 8-2.

Proceso de ajuste inicial
En la configuracion inicial siga este flujo.

Concepto de ahorro de energia, defin-
icion de precauciones

¥

Configuracion de las unidades exteriores y el contador eléctrico

—

+“

Compruebe los elementos que decidira previamente

<

Registro de unidades ‘ ‘ '

4=

12. Sistema de contador eléctrico

13. Requisitos de instalacién del contador eléctrico

14. Requisitos de instalacion de las unidades
de ahorro de energia

15. Configuracion de la unidad exterior y el
System Controller

16. Cableado eléctrico

3. Flujo del proceso hasta la puesta en marcha

6. Creacion de un sistema de controlador eléctrico

8-1 Ajuste del grupo de ahorro de energia

Ajustes del sistema del contador eléctrico
| CORRECTOQ| o Cancelar
menu
Creacion de un grupo de ahorro de energia ‘ '
I CORRECTO| o Cancelar
Pantalla principal de ahorro de
energra

operacion de rotacion de la unidad interior CORRECTO| o Cancelar

Ahorro de capacidad de las unidades exteriores
8-3-3 Pantalla de control de ahorro
de capacidad de la unidad exterior

CORRECTO| o Cancelar

Control de reduccion de los picos
8-4-2 Menu de pantalla de operacion de reduccion

CORRECTO| o Cancelar

Operacion de rotacion de la unidad interior
8-2-3 Pantalla de configuracion de la

ﬂ

ﬂ

8-2-1 Configuracion de la operacién de rotaciéon
de la unidad interior

l I [CORRECTO]o Cancelar

8-2-2 Configuracién del programa de la operacién
de rotacion de la unidad interior

8-3-1 Configuracion del ahorro de capacidad de
la unidad exterior

l I [CORRECTO]o Cancelar

8-3-3 Pantalla de control de ahorro de capacidad de la unidad exterior

8-4-1 Configuracioén del control
de reduccion de picos
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8-1 Ajuste del grupo de ahorro de energia

Gestionar el grupo de ahorro de energia.

Afiada o elimina las unidades interiores para el grupo de ahorro de energia creado. (No se permiten registros multiples)

Las unidades interiores registradas en el grupo de ahorro de energia serian:

e Un objeto de la operacién de rotacién de la unidad interior. Puede definirse un coeficiente de indi-
sponibilidad en cada grupo de ahorro de energia.

e Un objeto de cambio de temperatura y desconexion forzada del termostato en la operacion de reduccion
de picos. El patron de cambio de temperatura puede definirse para cada grupo de ahorro de energia.

e El sistema de refrigerante seria un objeto de la parada de las unidades exteriores a través de la oper-
acion de reduccion de cortes.

Hasta el margen maximo posible, defina el grupo de ahorro de energia por sala (o por espacios separados).
En cada grupo de ahorro de energia incluya tantas unidades interiores como sea posible.

No incluya las unidades interiores que estén fuera del alcance de la funcién de reduccion de picos en una
funcién de ahorro de energia.

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — "Ajuste" — "Ajuste del grupo de
ahorro de energia".

Mombre del Disceitn | Mosela

—®

CORRECTO | | Cancelw

® Seleccione el tiempo de funcionamiento en la barra de herramientas.

= . .
Nu!g, Cree un nuevo grupo de ahorro de energia. (Max. 1600).

@ Puede introducir un nuevo nombre para un grupo de ahorro de energia especifico. (20 caracteres

Renombrar como maximo, caracteres alfabéticos, numéricos y simbolos).

] Elimine el grupo de ahorro de energia seleccionado o libere las unidades interiores seleccionadas del

Rar grupo de ahorro de energia.
Esta funcion es la misma con el botén "Retirar" de (5.
Nota

El elemento de accion de la barra de herramientas se puede activar igualmente haciendo clic
con el boton derecho del ratdon en () en las unidades interiores.

@ Los grupos de ahorro de energia y las unidades interiores registradas bajo los mismos se mostraran
jerarquicamente.
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@ Se mostraran los grupos configurados en la pantalla de ajuste de grupo.
Las unidades interiores que no estén registradas en ningun grupo apareceran en "Grupo indefinido".

@ Pulse el botdn [ARadir] para afiadir las unidades interiores seleccionadas (3) el grupo de ahorro de
energia escogido en 2.

@ Pulse el boton [Retirar] para eliminar el grupo de ahorro de energia seleccionado o liberar las uni-
dades interiores seleccionadas del grupo de ahorro de energia.

En el arbol de grupos de ahorro de energia, aparecera la direccion y el nombre de modelo del grupo
de la unidad interior incluido en un grupo seleccionado en la lista de informacion.

@ Pulse el boton [CORRECTO] para guardar los grupos de ahorro de energia y las unidades interiores,
y después salga de la pantalla.

Pulse el boton [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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Aparece un icono de la unidad interior en el arbol a la derecha y debe consultarlo en el momento del
registro.

Muestra las unidades interiores no registradas en ningun grupo de ahorro de
D Seleccionable energia.

Pueden afadirse a un grupo de ahorro de energia seleccionado.

Cuando se selecciona un grupo de ahorro de energia en (2), se muestran las
unidades interiores registradas en el mismo.

Si no se selecciona ningun grupo de ahorro de energia o se seleccionan varios
de ellos en (2), se muestran las unidades interiores registradas en cualquier
grupo de ahorro de energia.

) Esta seleccionada

Cuando se selecciona un grupo de ahorro de energia en (2), se muestran las

) Otro grupo de ahomo de energia ) . . .
unidades interiores en otros grupos de ahorro de energia.

¥ Bxtemo Unidades exteriores.

Unidades que no pueden registrarse en el grupo de ahorro de energia.

% Unidad no registable (Unidades de la serie S, serie V o UTY-VGGX).
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8-2 Operacion de rotacién de la unidad interior

8-2-1 Configuracion de la operacion de rotacion de la unidad interior

Rote las unidades interiores que desconectan el termostato de forma forzada para reducir el consumo eléctrico.
Apague el termostato para cada grupo de ahorro de energia, seleccione la programacion y especifique para activar
o desactivar esta funcion.

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — "Funcionamiento" — "Ahorro de
energia" y haga clic en el boton "Ajuste" de la zona de control de rotacion.

& ayuste del conirol de rotacion =

e 2el see. vaE

1 Ko sctrends & Acsvads
e e i
Nombrede oo de MO ) '_:.,, . %o 0,24 600 R2WHBNAL 3
d [ R R R S A
ESG11 0 | _Mw_ﬁ‘
a1z 0 |
2 E5G21 n E'i oy @
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CORRECTO Cancalsr

@ Ajuste la rotacion de las unidades interiores para que sea "Activado” o "No activado”.

@ Aparece la lista de grupos de ahorro de energia. Seleccione el coeficiente de desconexion del termostato
(10~30) para cada grupo de ahorro de energia.
Al principio opere temporalmente al 10% y seleccione el 20% 6 30%, segun sea necesario, después
de comprobar las ventajas y el confort.
Seleccione “No ajustado” para los grupos de ahorro de energia que no estan controlados.

@ El boton se mostrara a la inversa y el programa se seleccionara pulsado el botén de ajuste de
programa (A~D). No se seleccionara si vuelve a pulsarlo otra vez.

Aparece en pantalla un patrén de un ajuste de un dia basado en el programa (A~D).

Visualizacion del dia de la semana | Se muestra un dia de la semana configurado.

Visualizacion de periodo Se muestra el periodo de aplicable de un patrén de configuracion.

Visualizacion del patron de programa (un dia) | Se muestra el tiempo de hasta 4 patrones dentro de la barra de color.

®

Defina los programas correspondientes para activarlos o desactivarlos.
Se usa cuando ha introducido una configuracion y desea cambiar el estado de activado o desactivado.

©@

La pantalla de configuracion del programa de rotacién de la unidad interior se abrira al seleccionar el
programa (A~D) y pulsar el botén [Editar].

Se eliminara el patron de programa seleccionado al seleccionar el programa (A~D) y pulsar el boton
[Borrar].

Si selecciona un programa, se activara el boton "Editar" o el boton "Borrar”.

@ Pulse el boton [CORRECTO] para guardar los datos del coeficiente de desconexion del termostato de
la lista de grupos de ahorro de energia y los datos del programa de rotacion, y salga de la pantalla.
Pulse el boton [Aplicar] para guardar los datos del coeficiente de desconexion del termostato de la lista de
grupos de ahorro de energia y los datos del programa de rotacion, y prosiga con la configuracion.

Pulse el boton [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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8-2-2 Configuracion del programa de la operacion de rotacion de
la unidad interior

Aparecen los programas seleccionados en la pantalla de configuracion de la operacion de rotacion de la
unidad interior y el patrén del programa.

En este programa, pueden definirse manualmente hasta cuatro patrones de funcionamiento.
Para las regiones que tienen distintas estaciones (primavera, verano, otofio, invierno, temporada de lluvias

y estaciones secas), ajuste el programa en funcién de cada estacion.

Desactive los patrones que no utilice.

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botén "Editar" en la pantalla de configuracion de la operacion de
la unidad interior.

ﬁ Ajuste de la proegramacicn del contrel de rotacion. @
(D—e
Dia de la semana Hora
lu Ma M Ju Vi 53 Do Hora de inicio Hora final
20— Elis : @
Periopdn
( ::) ‘D‘I;’[ﬂ = - Az =

CORRECTO Cancelar Aplicar

@ Aparece un caracter de patrén (A~D) seleccionado en la pantalla de configuracion de la operacion de
rotacion de la unidad interior.

®

@ Defina un dia de la semana para aplicarlo al programa. Se pueden seleccionar varios dias de la se-
mana. Deben seleccionarse uno o varios dias de la semana.

@ Seleccione un periodo para aplicarlo al patréon. Debe especificar un periodo.
@ Defina el tiempo para crear un patron de programa. Debe crear uno o varios patrones de programa.
@ Pulse el boton [Borrar] para eliminar el tiempo seleccionado.

@ Pulse el boton [CORRECTO)] para guardar la informacion del dia de semana ((2), periodo (®), tiempo
(@) y salga de la pantalla.

Pulse el boton [CORRECTO)] para guardar la informacion del dia de semana ((2)), periodo (®), tiempo
(@) y proceda con la configuracion.
Pulse el boton [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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8-2-3 SCIBPantalla de configuracion de la operacion de rotacion
de la unidad interior

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — "Funcionamiento" — "Ahorro
de energia".

) 2 L0 - .
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Control de rotacion

Mombre de grupo de Ratio de corte
ahorro de energia del termostato

ESG11 10
ESG12 10
ESG21 20

ESG2Z Mo ajustado

@ Muestra si la operacion de rotacion de la unidad interior se encuentra en estado "Activado” o "No
activado”.

@ Se muestra el coeficiente de desconexion del termostato para cada grupo de ahorro de energia a
modo de objeto de operacion de rotacion de la unidad interior.
Nombre de grupo de ahorro de energia................ Muestra el grupo de ahorro de energia que se ha
regis trado.
Coeficiente de desconexién del termostato (%)...... Muestra el coeficiente de parada para cada grupo
de ahorro de energia.

@ Pulse el botdn [Ajuste] para cambiar la pantalla de configuracion de la operacion de rotacion de la
unidad interior.
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8-3 Ahorro de capacidad de la unidad exterior

8-3-1 Ajuste del ahorro de capacidad de la unidad exterior

Limita la capacidad de las unidades exteriores de cada grupo de la unidad exterior para reducir la electricidad utilizada.

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menu principal — "Funcionamiento" — "Ahorro de energia" y
haga clic en el boton "Ajuste" en la zona de control del de capacidad.

¥ Ajuste de control del shorro de capacidad @

Nombre del sitio VRF

‘ : H =) No activado @ Activado .
Ajuste de tipo de funcionamiento

Nembre de grupo de la unidad

Programacién
@ ¢

Ratio de funcionamiento(%

Quter_LON1_00 70
2 Quter_LON1_01 100
Outer_LON1_02 No sjustado
Outer_LON1_03 90

Ma  Mi S5 Do 0 2 4 6 B8 10 12 14 16 18 20 22 0O
01/01-31/12

Aplicar la planificacion

®
@

Editar Bomar 5
IR 6

@ Ajuste el ahorro de capacidad de la unidad exterior en "Activado" o "No activado".

@ Aparece la lista de grupos de unidad exterior. Seleccione el coeficiente operativo para cada grupo de
unidad exterior

Al principio opere temporalmente al 90% y seleccione otros valores, segun sea necesario, después de
comprobar las ventajas y el confort.

Seleccione “No ajustado” para los grupos de unidades interiores que no estén controlados.

Nota

La tasa de funcionamiento del 100% impide que las unidades exteriores funcionen por encima de
su capacidad nominal. Cuando no se establece, una unidad exterior puede funcionar a mas del
100% de su capacidad.

@ El boton se mostrara a la inversa y el programa se seleccionara pulsado el boton de ajuste de pro-
grama (A~D). No se seleccionara si vuelve a pulsarlo otra vez.

Aparece en pantalla un patron de un ajuste de un dia basado en el programa (A~D).

Visualizacion del dia de la semana | Se muestra un dia de la semana configurado.

Visualizacion de periodo Se muestra el periodo de aplicable de un patrén de configuracion.

Visualizacion del patrén de | Se muestra el tiempo de hasta 4 patrones dentro de la barra de
programa (un dia) color.

@ Defina los programas correspondientes para activarlos o desactivarlos.

@ Si pulsa el botén [Editar] se muestra la pantalla de ajuste del programa de control del ahorro.
Si pulsa el botén [Borrar] se eliminara un patron de programa seleccionado.
Si selecciona un programa, se activara el boton "Editar" o el boton "Borrar”.

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.
25

o
o
c
2
o
£
S
[

3
o
1
)
c
()
()

o
o
S
S
o

<
©



@ Pulse el boton [CORRECTO] para guardar los datos sobre eficacia operativa del ahorro en la lista de

grupos de unidades exteriores, los datos sobre los programas de ahorro de capacidad de la unidad
exterior y después salga de la pantalla.

Pulse el boton [Aplicar] para guardar los datos sobre eficacia operativa del ahorro en la lista de grupos

de unidades exteriores, los datos sobre los programas de ahorro de capacidad de la unidad exterior y
después prosiga con la configuracion.

Pulse el boton [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.

o
o
1
o
c
()
o

o
o
=
S
9]

<
©

)
o
c
2
o
€
S
[

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

26



8-3-2 Ajuste del programa de ahorro de capacidad de la unidad
exterior

Aparecen los programas seleccionados en la pantalla de configuracion de la operacion de rotacion de la
unidad exterior y el patrén del programa.

En este programa, pueden definirse manualmente hasta cuatro patrones de funcionamiento.

Para las regiones que tienen distintas estaciones (primavera, verano, otofio, invierno, temporada de lluvias
y estaciones secas), ajuste el programa en funcién de cada estacion.

Desactive los patrones que no utilice.

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botén "Editar" en la pantalla de configuracion de ahorro de la
capacidad exterior.

-

ﬂ Ajuste de programacion de control del ahorre de capacidad @

;

Dia de la semana
lu Ma M Ju Vi S& Do Hara final
0@ 8
Periodo
@—-q 01/01 R - 32 e

I | Baormar | h—@
CORRECTO Cancelar Aplicar

@ Aparece un caracter de patron (A~D) seleccionado en la pantalla de configuracion del ahorro de
capacidad de la unidad exterior.

@ Defina un dia de la semana para aplicarlo al programa. Pueden seleccionarse varios dias de la
semana. Deben seleccionarse uno o varios dias de la semana.

@ Seleccione un periodo para aplicarlo al patron. Debe especificar un periodo.

@ Defina el tiempo para crear un patron de programa. Debe crear uno o varios patrones de programa.
@ Borre el tiempo seleccionado.
@ Pulse el boton [CORRECTO] para guardar la informacion del dia de semana ((2)), periodo (), tiempo
(@) y después salga.
Pulse el boton [CORRECTO] para guardar la informacion del dia de semana ((2)), periodo ((3), tiempo

(@) y después prosiga con la configuracion.
Pulse el boton [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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8-3-3 Pantalla de control de ahorro de capacidad de la unidad
exterior

Para mostrar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — "Funcionamiento" — "Ahorro

de energia".
R oo Es:i:ﬂ;'ﬁi
hg Mt del st | VAF
E’ ® :H_ WM - | MOAN0 - @ Dia ) Nes e s | o |
2 e
o 9 A
T o &
c T )
:9 ° EH
ot
c o0 d
=
L @®© 4 II
Comparpesin ¢ cormums gobal
u sivan 1547 KivH] ll l ll lll Il _ I . . i l l..
i w " 3 =) - ®w " o w w w n 12 n " i) w Rt w i a o - a

L
| Hasts ol de ol pevieds

Corirel de e pies

L

Control del shomo de

e Activado

E;mmﬁ;ﬂw del= Ratio de funcionami
70
100
Mo zjustado
50

@ Muestra si el ahorro de capacidad de la unidad exterior se encuentra en estado "Activado” o "No
activado".

@ Muestra el coeficiente operativo configurado de cada grupo de unidades exteriores que es objeto del
ahorro de capacidad de la unidad exterior.

Nombre de grupo de la unidad exterior...... Muestra el grupo de la unidad exterior que se ha
registrado.

Ratio de funcionamiento (%).................... Muestra la eficacia operativa de cada grupo de
unidades exteriores.

@ Pulse el boton [Ajuste] para cambiar la pantalla de configuracion de ahorro de capacidad.
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8-4 Operacién de reduccién de los picos

8-4-1 Configuracion del funcionamiento de reduccion de los picos

Esta funcién puede reducir la energia eléctrica definiendo un valor objetivo especifico (potencia media maxima)
en todas las unidades para limitar su funcionamiento, haciendo que no se supere el valor objetivo especifico.
Defina un valor objetivo de electricidad media [kW] en 60 minutos, y controle que la condicion del aire no
supere el valor objetivo.

Defina el limite superior de potencia y la potencia objetivo para hasta un periodo de 4 tiempos.

El patron de cambio de temperatura puede definirse para cada grupo de ahorro de energia.

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — "Ajuste" — "Ajuste del grupo de
ahorro de energia".

ﬂ Ajuste de control del corte de pico @

Nombre del sitio VRF

Control de corte pico
-“ () _No activado @ Adivadn'

juste de fijacidn de potencia

Periodo de corte de pico
-—
potencia. (ki) seguridad(%) Potencia fijada(kin) @

Hora de inicic | Hora final Limite superior de Margen de
00:00 0000 110 10 0
O o000 0000 0 . ;
O [ov00 00:00 5 b ’
[ [on.00 00:00 0 o .

Mombre de grupo de ahorre | Patrdn de cambic de
de energia temp.

ESG11 Ahorro bajo
ESG12 Ahorro medio
ESG21 Mo zjustado
ESG22 Mo zjustado

ENENENEN

[ comrecto | [ Concelr P——@

@ Ajuste el control de reduccion de picos en "Activado" o "No activado".

@ Marque la casilla de verificacion para especificar una electricidad objetivo. Los elementos marcados
deben definirse.

Defina la hora de inicio y la hora final para hasta 4 intervalos de
tiempo.

Hora de inicio, Hora final Los intervalos de tiempo marcados no deben solaparse entre
si, y el total de los intervalos de tiempo marcados deben cubrir
las 24 horas de un dia.

El valor para afiadir el coeficiente de seguridad (10%~50%) en

Limite superior de potencia (kW) la potencia objetivo

El limite de electricidad superior se actualizara automaticamente

Margen de seguridad (%
g g (%) en funcion del valor seleccionado para la electricidad objetivo.

La electricidad de un objetivo de control de reduccién de

Potencia objetivo (kW
otencia objetivo (kW) picos.0~10000kW.

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

29

o
o
c
2
o
£
S
[

3
o
1
)
c
()
()

o
o
S
S
o

<
©



S
(o))
1
(]
c

o 9
T o
c O
20
o £
c o
=2 C
L ®©

Normalmente, debe definirse como limite de potencia superior el limite superior previsto de consumo
energético del acondicionador de aire en funcién del contrato con la empresa eléctrica.
Alternativamente, si existe una cifra objetivo para el consumo energético con un intervalo de tiempo,
configure este valor para que sea el limite superior.
Para la potencia objetivo, ajuste el valor obtenido después de restar un margen de seguridad apro-
piado al limite superior de potencia.
Los valores de limite superior de potencia y potencia objetivo cambian de forma conjunta siguiendo la
formula expresa a continuacion.

Limite superior de potencia = Potencia objetivo x (100% + margen de seguridad)
La funcion de reduccion de picos no garantiza que el consumo energético no supere el limite de po-
tencia superior y la potencia objetivo.
Si aplicamos un margen de seguridad superior la reduce la posibilidad de que el consumo energético
supere el limite superior de potencia.

La hora de inicio/hora inicial puede definir hasta cuatro intervalos de tiempo dividiendo un dia.
Cuando las cuotas de electricidad varian en funcion del tiempo, defina el limite superior de potencia y
la potencia objetivo segun cada intervalo de tiempo.

Desmarque las filas que no se utilicen.

Seleccione una unidad de tiempo (10, 15, 30, 60) para controlar los acondicionadores de aire medi-
ante el control de reduccion de picos para que no se supere la electricidad objetivo.

Configure el tiempo necesario en funcién del contrato con la empresa de electricidad.

Si no se especifica, configurelo a 60 minutos.

Seleccione el patron de cambio de temperatura (ahorro alto, ahorro medio, ahorro bajo) para cada
grupo de ahorro de energia.

El valor de cambio de la temperatura fijada aumenta en la secuencia de bajo, medio y alto, y su im-
pacto en la reduccion del consumo energético y el confort también aumenta.

Normalmente, la afectacion en el confort es minima si se selecciona Bajo.

En las areas donde el confort no sea importante, las ventajas derivadas de la reduccion en el con-
sumo eléctrico aumentarian con un cambio de temperatura si se ajusta a Medio o Alto.

Esto también reduciria la posibilidad de sufrir situaciones de parada de la unidad exterior o desconex-
ion del termostato.

Seleccione “No ajustado” para los grupos de ahorro de energia que no estan controlados.

Incluso cuando se selecciona “No ajustado”, se lleva a cabo la desconexion forzada del termostato y
la parada de la unidad exterior.

Pulse el boton [CORRECTO] para guardar la informacion de la pantalla actual, "Activado”, "No acti-
vado" en el control de reduccion de picos después de marcar la entrada y salga de la pantalla.

Pulse el boton [Aplicar] para guardar la informacion de la pantalla actual, "Activado”, "No activado" en
el control de reduccion de picos después de marcar la entrada y prosiga con la configuracion.

Pulse el boton [Cancelar] para dejar de editar los datos y salga de la pantalla.
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8-4-2 Pantalla de la operacion de reduccion de los picos

Seleccione el menu de la pantalla principal — "Funcionamiento” — "Ahorro de energia" cuando aparezca esta pantalla.
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Rango de parada de la unidad exterior \ Q
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/ Consumo de potencia objetivo

/

Control de corte p*o / / Activado En espera @ Presente (O Historial
Rango de 0 —@

) i ! : :
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\ 100
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@—-/zz/ \

A 0 15 0
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rango de cambio [min.]

de temperatura

Linea de control ideal Muestra el cambio en el
(UtlllZaCIén del consumo de pOtenCia medio) consumo energético por tiempo

@ Muestra si el control de reduccién de picos se encuentra en estado "Activado” o "No activado".

@ La funcion de control de reduccion de picos tiene el icono siguiente. (Este icono aparecera solo cuando la
operacion de reduccién de picos se haya activado).

El estado es en espera antes del inicio del control de reduccion de picos.

Modo en | El control comenzara a partir del siguiente periodo.

espera El estado pasara a ser en espera cuando se inicie el System Controller o cuando se
cambie el valor del periodo de reduccion de picos.

Cuando el control de reduccion de picos y la electricidad media alcanzan un rango de adverten-

Advertencia cia del 5% respecto de la linea de limite inferior del rango de desconexion forzada del termostato.

Desconexion | Cuando el control de reduccion de picos v la electricidad media alcanzan un rango de descon-
del termostato | exién forzada del termostato y se ha iniciado el control de desconexion forzada del mismo.

Desconex- | Cuando el control de reduccién de picos/potencia eléctrica media ha alcanzado el rango de
ion forzada | desconexién forzada del termostato y se ha iniciado el control de parada de la unidad exterior.

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

31



o
-
c
2
o
c
S
(e

o
=]
£
o
c
o
()

o
o
=
S
[S)

<
©

®

@@ ®

Especifique el contenido de la pantalla en el grafico.
Presente: muestra el estado en el momento actual.
Historial: se muestra el estado de la fecha y hora especificadas al pulsar [Pantalla].

Pulse el boton [CSV] para mostrar el didlogo para guardar los datos del grafico visualizado en formato
CSV.
Guardelo en cualquier carpeta.

Pulse el boton [Ajuste] para abrir la pantalla de configuracion del control de reduccion de picos.

Aparece el grafico de control de reduccion de picos.

El gréafico de control de reduccion de picos supervisa la utilizacion del control y la cantidad de energia

eléctrica que se consume en el control actual de reduccion de picos.

Temporizacion de visualizacion

» Cuando el control de reduccion de picos se cambia de "No activado" a "Activado” en la pantalla de
control de reduccion de picos.

« Cuando el tipo de visualizacién de graficos ((®) cambia de "Presente" a "Historial" y se pulsa el
botén "Pantalla".

« Cuando el tipo de visualizacién de graficos (@) cambia de "Historial" a "Presente".

« El ciclo del temporizador (el predeterminado es 20 segundos) en caso de control de reduccion de
picos es efectivo y el tipo de visualizacién de graficos () es "Presente".

Se muestran la potencia media y la potencia objetivo.

Se muestran la potencia media y la potencia objetivo.

En el caso del grafico "Presente”, aparece el valor actual. En el caso del grafico "Historial", aparece
un valor en el tiempo de salida.

Datos para la fecha especificada.

Se muestra informacion sobre la potencia media maxima y la potencia conjunta en la fecha especifi-

cada.

(a) Potencia media maxima: significa la potencia media maxima registrada en una fecha especificada.

(b) Hora de registro de la potencia media maxima (muestra la hora final): muestra la hora final del
limite de tiempo registrado.

(c) Indice de registro de la potencia media maxima: es un indice de la potencia media maxima regis-
trada en una fecha especificada para la potencia objetivo.

(d) Potencia conjunta: muestra la potencia integrada en una fecha especificada.

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

32



8-5 Visualizaci

Se muestra el efecto del ahorro de energia en el grafico energético de electricidad.

El gréafico se actualizara a cada grupo de segundos (predeterminado 300 segundos: 5 minutos) en la vista
del contador eléctrico.

Muestra la condicion operativa de la reduccion de picos, la rotaciéon de la unidad interior y el ahorro de
capacidad de la unidad exterior.

El grafico de control de reduccion de picos se actualiza cada grupo de segundos (predeterminado

20 segundos).

Para visualizar esta pantalla, seleccione el menu de la pantalla principal — "Funcionamiento" — "Ahorro
de energia".
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@ Si marca la opcién "Sel todo", se marcara toda la casilla de verificacién del contador eléctrico.
Si desmarca la opcién, se desmarcaran todas las casillas de verificacion del contador eléctrico.

@ Se mostrara el contador eléctrico seleccionado en la lista. Todas las opciones registradas en el conta-
dor eléctrico en la pantalla de ajuste del sistema del contador eléctrico.

@ Se mostrara la energia de electricidad integrada en la fecha especificada en el contador eléctrico
seleccionado en la lista de contadores eléctricos (D).
Si selecciona "Hasta el final del periodo”, integrara los datos y calculara la diferencia hasta la fecha de
finalizacion en el grafico de barras para cambiar el valor de la etiqueta automaticamente.

@ Seleccione el nimero de periodos que desea visualizar.
Si selecciona "1 articulo", se mostrara el grafico de energia para el periodo especificado en la fecha
correcta de (5.

Si selecciona "2 articulos", se mostrara el grafico de energia para los periodos especificados en am-
bas fechas de (5.

@ Especifique un periodo de energia eléctrica total visualizado en un grafico con un calendario desplegable.
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@ Especifique el eje horizontal del grafico.

"Dia"; muestra 0:00~24:00 en la fecha especificada. (Mostrara el valor total de cada 60 minutos en
el grafico de barras).

"Mes":  muestra de la fecha especificada a un mes después. (Mostrara el valor total de cada dia en
el grafico de barras).

"AR0":

muestra desde la fecha especificada a 12 meses mas tarde. (Mostrara el valor total de cada
mes en el grafico de barras).

Pulse el boton [Pantalla] para actualizar el grafico de energia eléctrica utilizando la informacién espe-
cificada de la lista del contador eléctrico y el periodo de visualizacion.

Pulse el boton [CSV] para mostrar el didlogo para guardar los datos del grafico visualizado en formato
CsV.

Guardelo en cualquier carpeta.
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@ Pulse el boton [Cerrar] para salir de esta pantalla.
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9. Opciodn de reparto de cuotas de electrici-
dad

9-1 Visioén general

La funcion de reparto proporcional de cuotas de electricidad reparte las cuotas eléctricas de aire acondi-
cionado (coste de electricidad) entre las unidades interiores de los inquilinos definidas previamente, en
funcién de los resultados de uso de la electricidad consumida, una vez que la electricidad consumida se
introduce en el system controller.

Al implementar el reparto de cuotas de electricidad en el sistema VRF, puede seleccionar entre una com-
posicién que use el contador eléctrico y otra que no lo use. A continuacion se explican las diferencias entre
estas dos composiciones.

Dado que la funcion de reparto proporcional de cuotas de electricidad reparte las cuotas eléctricas de aire
acondicionado (coste de electricidad) entre las unidades interiores de los inquilinos definidas previamente,
en funcién de los resultados de uso de la electricidad consumida, una vez que la electricidad consumida
se introduce en el system controller, es posible realizar célculos de reparto de cuotas de electricidad empe-
zando por cualquier electricidad consumida o coste de electricidad introducido.

[Para reparto de cuotas de electricidad usando un contador eléctrico]

Gracias al envio de informacion sobre electricidad consumida desde el contador eléctrico al system con-
troller, segun sea necesario, es posible realizar un calculo de reparto de cuotas de electricidad en cualquier
momento.

Podemos realizar el reparto de cuotas de electricidad en unidades de dias, ya que el system controller
también realiza el computo en unidades de dias.
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10. Ajuste del reparto de las cuotas de electricidad

Realiza ajustes basicos relacionados con el reparto de las cuotas de electricidad que son necesarios antes del funcio-
namiento. también puede actualizar los ajustes cuando se producen cambios en las instalaciones o en los inquilinos.
En la fase inicial después de la instalacion, realice el ajuste de acuerdo con el proceso siguiente. Para los ajustes y cambios
posteriores al inicio del funcionamiento, realice los ajustes necesario de acuerdo con el contenido del parrafo 10-1 y siguientes.

Proceso de ajuste inicial
Realice el ajuste inicial de acuerdo con este proceso.

Comprender el reparto de cuotas de electricidad y confirmar los elementos de precaucion. (Leer parrafo 10-1.)

4

Compruebe los elementos que decidira previamente

h 4

10-2 Pantalla principal de
reparto de las cuotas de

electricidad

Activar Desactivar M No se realiz6 el reparto

(Aiuste ) 10-3 Ajuste del calculo de la electricidad de
las unidades interiores

Establece si se incluye o no el consumo de

energia de las unidades interiores en el calculo.
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to de cuotas de
electricidad

T

Ajuste de unidades
interiores

o Cancelar

+—

( Ajuste )

10-4 Ajuste de parametros
Consumo de energia de las unidades y los
dispositivos conectados externamente 5

Ajuste de parametros

CORRECTO
o Cancelar

( Ajuste ) ( Borrar '

10-5-1 Creacion de lista de contratos
Creacion, edicion, borrado de lista de contratos
(CORRECTO)

10-5-2 Creacion y edicion de nuevos contratos
Ajuste de datos del contrato

—

Ajuste de contratos

10-6-2 Pantalla especificar bloque
Datos de bloque 5

( Ajust ]
L= 10-6-1 Ajuste de programacion de bloques M

Ajuste de bloques Creacion, edicion y borrado de bloques ﬁ

Ajuste de programacion

CORRECTO

l o Cancelar Comdn II oCanceIar

Calculo

10-6-3 Ajuste de bloque comun
11. Reparto de las cuotas de Ajuste de bloque comun
electricidad (operacion)
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10-1 Vision general
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Finalidad del reparto de las cuotas de electricidad

La funcion de reparto de las cuotas de electricidad reparte las cuotas eléctricas de aire acondicio-
nado entre los inquilinos. En general, las unidades interiores se dividen entre los inquilinos, que son
quienes las usan, y el calculo de la cuota de electricidad correspondiente a cada inquilino es sencillo.
Pero como las unidades exteriores son compartidas entre varios inquilinos, el calculo de las cuotas
eléctricas correspondientes a cada inquilino no es tan facil.

La funcion de reparto de las cuotas de electricidad permite el reparto de las cuotas de electricidad de
las unidades exteriores, que suponen una gran parte del consumo de electricidad del aire acondicio-
nado, segun la capacidad de uso de aire acondicionado de cada inquilino.

Caracteristicas del reparto de las cuotas de electricidad de System Control-

ler

(1) Existe un método para llevar a cabo los calculos de reparto de cuotas de electricidad a partir del
volumen de electricidad usada enviado desde el contador eléctrico y el precio unitario, y también
existe un método de calculo de cuotas de electricidad basado en la cantidad facturada por la
empresa de electricidad.

(2) El calculo del reparto se realiza segun la capacidad de uso de unidades interiores.

(3) Ademas del calculo de las cuotas eléctricas soélo de las unidades exteriores, es posible que el
calculo incluya también las unidades interiores.

(4) Es posible una definicién flexible conforme a la configuracion del contrato de electricidad, la con-
figuracién de los bloques y el periodo de uso.

(5) Se guardan los datos de un afio, por lo que es posible volver a calcular las cuotas pasadas.

Términos basicos del reparto de las cuotas de electricidad
A continuacion se definen los términos relacionados con el reparto de las cuotas de electricidad que
aparecen en esta seccion.

Reparto Distribucién proporcional de una cantidad basica.

Objetivo de facturacion de cuotas eléctricas de la compafia de suministro

Contrato
de electricidad.

Conjunto de unidades interiores utilizadas por los inquilinos de un edificio.
Un bloque utilizado exclusivamente por un inquilino especifico se de-
nomina bloque de inquilino y un bloque compartido por varios inquilinos se
denomina bloque comun.

Bloque

Energia utilizada por las unidades interiores y las unidades exteriores para

Energia utilizada N ) .
el acondicionamiento del aire.

Cuota de electricidad facturada por una compania de suministro de electri-
cidad. Se compone de una cuota basica facturada independientemente del
consumo, una cuota medida que se factura en funcién del consumo, una
cuota adicional por motivos especiales, etc.

Cuota de electricidad

Bloque especial que se asigna al consumo eléctrico, etc. de las unidades
interiores que no estan asignadas a un bloque de inquilino ni a un bloque
comun. En general, las cuotas eléctricas que se atribuyen al propietario o
al gerente del edificio se asignan a un bloque no definido.

Bloque no definido

Informacion detallada de las unidades que se utiliza para el calculo del

Parametros
reparto de las cuotas de electricidad.
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4. Precauciones de uso

(1)

La funcion de reparto de las cuotas de electricidad requiere un ajuste y un uso correctos de acu-
erdo con las descripciones de este manual.

Si el funcionamiento no se basa en el ajuste correcto, es posible que no se obtenga un resultado
razonable.

La funcion de reparto de las cuotas de electricidad no calcula las cuotas de electricidad oficiales
como las establecidas por las leyes y normativas de cada pais.

La comprensién de las descripciones, etc. de este manual y el uso de la funcion de reparto de las
cuotas de electricidad de conformidad con el mismo son responsabilidad del usuario.

Las cuotas de electricidad que se utilizan en el célculo del reparto de las cuotas de electricidad
corresponden Unicamente a la electricidad consumida por el aire acondicionado.

Para que la funcion de reparto de las cuotas de electricidad funcione correctamente, el VRF
Controller del ordenador servidor debe estar en funcionamiento de forma continua. Si el VRF
Controller se apaga o se detiene debido a un corte de suministro, etc. mientras esta adquiriendo
los datos necesarios para el calculo, el calculo correcto del reparto de las cuotas de electricidad
puede ser imposible.

El reparto de las cuotas de electricidad se realiza para las unidades identificadas en la explo-
racion. Cuando se cambio la configuracion de la unidad realice una exploracion para volver a
identificar el objetivo.

Mantenga constantemente las unidades que son objeto del calculo del reparto de las cuotas de
electricidad en el estado de funcionamiento normal.

Si las unidades se dejan en estado anormal (sin corriente o con errores), la adquisicion de datos
y el calculo no se realizaran correctamente.

Durante dicho periodo, no se recomienda activar la funcion de reparto de cuotas de electricidad.
Cuando no todas unidades interiores gestionadas por el system controller estén asignadas a un
bloque, las cuotas de electricidad se pueden asignar a un bloque no definido. la funcion de repar-
to de las cuotas de electricidad no se puede utilizar para volver a repartir las cuotas de electrici-
dad asignadas a un bloque no definido.

Para los casos en los que se genere un bloque no definido, consulte la descripcién siguiente.

El calculo de las cuotas de electricidad identifica las unidades por su direccion. Cuando la direc-
cion de una unidad cambia mediante la funcion de asignacion de direccion automatica, realice
una exploracion para volver a identificar la descripcién correcta y actualice el ajuste del bloque si
es necesario.

(10) La funcion de reparto de las cuotas de electricidad del sistema VRF sélo se puede ajustar en un

equipo simultdneamente.

(11) No puede calcular el dia de inicio de la recogida de datos.
(12) Corrija la hora periédicamente para que la fecha no se modifique.

El calculo de ECA sera de la siguiente forma con la hora correcta.

e En caso de que se retrase la hora, los datos de ECA se borraran antes del tiempo restablecido
y se recopilaran los datos de nuevo.

e En caso de que se adelante la hora, los datos de ECA desapareceran durante el tiempo de
salto.

En caso de que se retrase la hora para cambiar la fecha, el escaneo para el reparto de las cuotas

no se puede calcular de forma precisa.
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5. Elementos que se deciden antes del uso

Antes de utilizar la funcion de reparto de las cuotas de electricidad, decida cada uno de los elementos
siguientes y realice el ajuste y el funcionamiento correctamente basandose en ellos.

Rango de objetivos del
reparto

(1)

Si las unidades estan incluidas o no en los objetivos del reparto.

Método de reparto de las | Escoja entre el reparto proporcional al numero, la capacidad y el
(2) | cuotas basicas/adiciona- | uso de las unidades interiores o un reparto equivalente para los
les bloques.

indice de carga de cada bloque y cada propietario del edificio.

3) Método de reparto de Cuando haga el reparto por bloques, seleccione el método de
los bloques comunes reparto, por nimero de unidades interiores, capacidad, igual o
individual.

Un bloque no definido es un bloque con una cuota de electri-
cidad integrada que podria no ser asignada a un bloque de
inquilino por la funcién de reparto de cuotas de electricidad. Es
posible que el propietario o gerente del edificio tenga que pro-
Procesamiento de los cesar las cuotas eléctricas asignadas a un bloque no definido
bloques no definidos independientemente de esta funcion de reparto de las cargas de
electricidad. Decida de antemano el método de procesamiento
del bloque no definido cuando se genere un bloque no definido.
Consulte la descripcion posterior para evitar en lo posible la
generacion de cuotas de electricidad de bloque indefinidos.
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Contenidos de la division por bloques del contrato, presencia/
(5) | Contenido del contrato ausencia de cuotas basicas/adicionales, noche, fines de sema-
na, etc.

6. Vision general del método de reparto
El reparto de cuotas de electricidad se realiza mediante un método adecuado correspondiente al
sistema de control de refrigeracion de las series S/V y V-II.
A continuacion se describe el método de reparto de cuotas de electricidad de la serie V-II, pero el mé-
todo de procesamiento conceptual es el mismo para la serie S/V.

6.1 Procesamiento de periodo fijo

Este procesamiento se realiza peridédicamente para todas las unidades objetivo cuando esta activada

la funcién de reparto de las cuotas de electricidad.

(1) La energia utilizada y la capacidad de uso de cada unidad exterior y cada unidad interior se cal-
culan teniendo en cuenta el estado de funcionamiento de cada unidad.

(2) La energia utilizada por las unidades exteriores se reparte entre las unidades interiores segun
la capacidad de uso de la unidad interior y la energia total utilizada por cada unidad interior se
calcula para cada sistema de refrigeracion.
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6.2 Procesamiento del calculo de las cuotas
El céalculo de las cuotas de electricidad se procesa para el periodo de cada bloque, basandose en la
cantidad de electricidad usada indicada por el contador eléctrico y el precio unitario, o bien basandose
en la factura de la empresa de electricidad.
(1) Cuotas basicas y adicionales
Se reparten entre los bloques segun el método de reparto seleccionado.
Las unidades que se utilizan para el reparto son los dias.
El reparto se realiza entre bloques reales.
No se reparte entre los bloques comunes.
Como las cuotas no se distribuyen cuando no hay bloques reales, cuando se utilizan cuotas
basicas y adicionales, establezca un bloque de propietario, etc. para que no se generen bloques
vacios.

(2) Cuotas segun contador
e La energia total utilizada por cada unidad interior calculada mediante procesamiento de periodo
fijo se acumula a los largo del periodo de calculo como la energia total utilizada por cada bloque.
Las unidades interiores que no estan asignadas a ningun bloque se integran como un bloque no
definido.
e Las cuotas segun contador se reparten entre los bloques segun la proporcion de la energia total
consumida que utilizé cada bloque.
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(3) Bloque comun

e El resultado de la acumulacion de las cuotas segun contador se convierte en la fuente del reparto
entre los bloques comunes.

e Las cuotas se reparten entre los bloques especificados como destinos de distribucién segun el
método de reparto seleccionado.

e Las unidades que se utilizan para el reparto son los dias.

e El reparto se realiza entre bloques reales.

e El periodo durante el cual no haya bloques reales se integra en los bloques no definidos.

7. Casos en los que se generan bloques no definidos

A continuacion se describen los casos en los que se generan bloques no definidos y las medidas que

se deben tomar cuando no se desea que se generen bloques no definidos.

(1) Cuando hay un grupo R/C que pertenece a un contrato, pero no esta asignado a ningun bloque,
su consumo de energia se asigna a un bloque no definido.

Para evitar la generacién de un bloque no definido

e Asigne todos los grupos R/C a bloques

e Cuando eso no sea posible, asignelos a un bloque comun o desconecte la unidad interior y re-
alice una nueva exploracién para que sean eliminados como objeto de reparto de las cuotas de
electricidad.

(2) Cuando las cuotas de electricidad de un bloque comun se vayan a distribuir libremente entre los
bloques de inquilino y el total no sea el 100 %, el consumo de energia hasta llegar al 100 % se
asigna a un bloque no definido.

e Para evitar la generacion de un bloque no definido, asegurese de que el consumo de energia
total distribuido sea el 100 %. Ademas, cuando el periodo de los bloques asignados no coincida,
se genera un bloque no definido para los periodos que no coinciden.

(3) Los dias sin ningun bloque definido, con sélo bloques comunes o con bloques pero cuando algu-
nas unidades permanecen sin asignar, el consumo de energia se asigna a bloques no definidos.

e Para evitar la generacion de un bloque no definido, desactive la funcién de reparto de cuotas de
electricidad durante ese periodo.
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10-2 Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad

Realiza el ajuste del reparto de las cuotas de electricidad

O R TV
Archivo  Partalla | Dutos | Funcionsmierto  Eroe  Ajuste  Vertana  Ayuds

Histenal de funinnareeents

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el menu
de la pantalla principal — “Datos” — “Reparto de
la tarifa eléctrica”.

Repartc de b tanfa ebéctrica

g o =TFTE
Sedin My S hsmsimats e pets ey WA it [ Lo s

G 5] IO

@ Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad
(La pantalla esta en el estado sin configuracion. Los contenidos que se pueden seleccionar varian en funcién del ajuste.)
H Blogueo de la funcion
Sdlo el usuario que inicio la pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad por primera vez
puede utilizar esta funcion.
Si otro usuario intenta abrir la pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad mientras se
esté utilizando esta funcién, aparecera el mensaje que se muestra debajo.

Controlador del sistema VRF

Otro usuario estd editando.

Solamente referencia

[Solamente referencia]

Muestra la pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad en el estado bloqueado. (Sélo
esta activo el boton [CORRECTO])

[Cancelar]

Finaliza la funcién de reparto de las cuotas de electricidad sin mostrar la pantalla principal de reparto
de las cuotas de electricidad.

Nota

Cuando realice el ajuste del reparto de cuotas de electricidad mediante una conexion remota, el tiempo
necesario varia segun la velocidad de comunicacion de la red. Para evitar esto, realice el ajuste del
reparto de cuotas de electricidad preferiblemente en el ordenador servidor.
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10-2-1 Pantalla principal

La pantalla es con fines descriptivos.

Los contenidos que se pueden seleccionar varian en funcién del ajuste.

Reparto de la tarifa eléctrica

o] & =]

Funcidn de reparto de |a tarfa eléctrica

@ Activar (7 Desactivar

Estado Lz obtencidn d= datos esta activa.

I

@ ﬁiﬁ.&de EEEd I Calcular para todas las unidades.
Ajuste de parametro Hecho
Ajuste del contrato Hecho
Contrato sin bloques Minguno

Ajuste

Ajuste

Ajuste

Aluste

@ Célculo 1 Uttima fecha : 07/10/2010

Ejecutar

T

[ CORRECTO

Cancelar )——

@ Selecciona si se realizara o no el reparto de las cuotas de electricidad y se introduce con el botén

[Aplicar].

@ Muestra el estado de adquisicién de datos. Si aparece “La obtencion de datos esta activa”, la adqui-

sicion de datos se esta realizando normalmente.

Si ® a (® no estan ajustados correctamente, “La obtencion de datos no esta activa” se mostrara en

rojo.

En este caso, la adquisicion de datos no se realiza y no se puede llevar a cabo el calculo del reparto.

@ Establece si se incluye o no el consumo de energia de las unidades interiores en el calculo del reparto
de las cuotas de electricidad. (Si desea mas informacion, consulte el parrafo 10-3.)
Muestra los contenidos de (7) “Calcular para todas las unidades”:

“No calcular”:

“Ajuste personal”:

Incluye la energia de todas las
unidades interiores en el calculo
del reparto.

No incluye la energia de todas
las unidades interiores en el
calculo del reparto.

Incluye la energia de algunas
de las unidades interiores en el
calculo del reparto.
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@ Ajusta los parametros de cada unidad. (Si desea mas informacion, consulte el parrafo 10-4.)

Muestra los contenidos de (7) “Hecho”: Finaliza el ajuste de parametros de todas
las unidades.
“El ajuste es necesario”: Hay una unidad cuyos parametros no se

pueden ajustar.

@ Realiza el ajuste del contrato. (Si desea mas informacion, consulte el parrafo 10-5.)
Muestra los contenidos de (7) “Hecho”: Finaliza el ajuste del contrato.
“El ajuste es necesario”: no hay ajustes del contrato o hay un
contrato sin ninguna unidad.

©®

Realiza el ajuste de bloques. (Si desea mas informacién, consulte el parrafo 10-6.)
Muestra los contenidos de (7) “Hecho”: Finaliza el ajuste de bloques en todos
los contratos.
Si no aparece lo anterior se muestra el numero de contratos sin bloques
establecidos.

Se muestra el estado actual de los ajustes @ a ®.

®Q

Realiza el céalculo del reparto de las cuotas de electricidad. Se abre la pantalla del calculo del reparto.
(Si desea mas informacion, consulte el parrafo 11-2-1.)

Se muestra la ultima fecha en la que es posible el calculo.
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[CORRECTO]: Guarda los contenidos editados vy finaliza el ajuste.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.

Sin embargo, cuando se hace clic en el botén [CORRECTO] en las pantallas de ajuste 3
a (®), los contenidos editados no se pueden cancelar.
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te del calculo de la electricidad de las unidades interiores

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botdn [Ajuste] del elemento “Ajuste de la unidad interior” en la
pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad.
En esta pantalla se decide si las cuotas de electricidad de las unidades interiores se incluyen en el célculo.

Descripcion del ajuste de unidad interior

2 Ajuste de la unidad interior

Método de calculo del consuma de la unidad interior.

) Incluir en el céloulo todas las unidades interiores
() Bxcluir del calculo todas las unidades interiores

@ Seleccién para cada sistema de refrigerante

Nombre del adaptador @

I rl':;.de UN;rdn:dree::el guonde Incluir unidades interiores @

Outer_LON1_D0

' CORRECTO Cancelar F-@

@ Selecciona el tipo de calculo para las unidades interiores.

“Incluir en el célculo
todas las unidades
interiores”

Las cuotas de electricidad de las unidades interiores también se incluyen en el
calculo. Seleccione cuando el contador eléctrico es compartido por la fuente de
alimentacion de las unidades interiores y exteriores y cuando el contador eléctrico
del mismo destino de contrato como una unidad exterior se instala en la fuente de
alimentacion de las unidades interiores. (No se pueden realizar los ajustes 2 a ().)

“Excluir del calculo
todas las unidades
interiores”

Las cuotas de electricidad de las unidades interiores no se incluyen en el célculo.
Seleccione cuando un contador eléctrico contratado independientemente con la
compaiiia de suministro eléctrico por los inquilinos se instala en la fuente de ali-
mentacion de las unidades interiores. (No se pueden realizar los ajustes 2 a (5).)

“Seleccion para cada
sistema de refrigerante”

Seleccione si el consumo de energia de las unidades interiores se incluye
o no en el calculo para cada sistema de refrigeracion.

Haga la seleccion teniendo en cuenta la posicion del contador eléctrico y pongase en contacto
con la compafia de suministro de electricidad.

Nota

Si se cambia un ajuste durante la adquisicion de datos, los resultados del calculo después del ajuste

también cambiaran.
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Cuanto seleccione “Seleccion para cada sistema de refrigerante” en (D), ajuste los elementos 2 a (®.

Selecciona el adaptador (Interfaz de red USB U10) que va a realizar el ajuste mediante el menu
desplegable.

@ Muestra una lista de los sistemas de refrigeracion conectados al adaptador seleccionado en (2).

@ Selecciona si las unidades interiores se incluyen o no individualmente para cada sistema de refriger-
acién mediante la casilla de seleccion.

@ Cuando se hace clic en esta opcion, se selecciona [Sel todo] o [Borrar todo] de (.
Esto es conveniente cuando se empieza desde el numero mas alto al seleccionar los sistemas de
refrigeracion individualmente en (@). Se refleja por el rango (unidades de adaptador) que se muestran

en ®.
@ [CORRECTO]:  Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.
Nota

e Cuando se finalice el ajuste con [Sel todo] o [Borrar todo] marcados en (5), el ajuste de (D) sera “Include
All Indoor Units From The Calculation.” o “Excluir del calculo todas las unidades interiores.”

e Cuando se cambio el contador eléctrico u otros contenidos del contrato por una actualizacién de resi-
dentes o inquilinos, cambie el ajuste al mismo tiempo.
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-4 Ajuste de parametros

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botén [Ajuste] del elemento “Ajuste de parametro” en la pantalla
principal de reparto de las cuotas de electricidad.

El ajuste del nombre de modelo de la unidad que va a realizar el calculo del reparto las cuotas de electricidad y los
dispositivos conectados externamente se realiza por medio de esta pantalla.

Como el nombre de modelo es necesario para el calculo del reparto de las cuotas de electricidad, realice el ajuste con
cuidado. (Normalmente, si se realiza la exploracion, el nombre de modelo se establece automaticamente.)
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@ Selecciona la unidad (unidad exterior, unidad interior) que se va a ajustar en la lista del sitio de vista
jerarquica, el adaptador, el refrigerante y el orden del grupo R/C.

Marca de ampliar (reducir)_‘ Site A . — Nodo de sitio (nivel mas alto)
No se muesFra debajo del 4 pdaptor] . Nodo de adaptador
nodo seleccionado. 4 Outar_LONE_DD # Nodo de refrigerante
) 00-00 @ Unidad exterior
lcono que representa el —) ) 00-01
estado de una unidad. v 00-02
Consulte @. 4 Tnner LON2.00-00 (@)= Nodo de grupo R/C

)[R} @=————————————Unidad interior que esta seleccionada

Marca de ampliar (reducir) —) »  lner LON2 00-01

estado reducido 4 Inner LON2 00-02
Al hacer clic se muestran los (¥ 00-03-00
nodos ocultos. ) 00-04-01

() 00-05-02

b Thner_LONZ 00-03
4 Inner_LONZ 00-04
(¥ 00-10-00

A A=t =

Nota

Es posible que no se muestre la “Tree View” en la pantalla dependiendo de los contenidos. En este caso,
muéstrela desplazando la pantalla con la barra de desplazamiento del lateral de la pantalla.
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@ Descripcion de os iconos que representan el estado de ajuste de las unidades en la vista jerarquica.

Unidad de la serie V-1l ajustada sin dispositivos conectados externa-

i Ajustado mente

Unidad de la serie V-1l ajustada con dispositivos conectados externa-

(= Ajuste personalizado
mente

Unidad de la serie V-Il cuyo parametro no esta claro. Al instalar una
unidad nueva y sustituir el panel, podra ser incompatible con la ver-
% Necesario sion del System Controller. Cuando aparece este icono, el calculo del
reparto de las cuotas de electricidad se realiza sin el ajuste de termi-
nacién. Pongase en contacto con el fabricante

+ El ajuste es innecesario | Unidad de la serie S o unidad de la serie V (el ajuste es innecesario)

(@) Revision
Solo se muestran las unidades con parametros sin ajustar.

Una vez que se hayan configurado todos los ajustes de las unidades, ya no se mostrara el nombre de
la unidad.

Muestra el “icono de unidad”

Muestra el modelo, el tipo y el nombre de modelo de la unidad.
Cuando se muestra el nombre de modelo en caracteres en negrita de color rojo, se trata de un mod-
elo que no es compatible con el system controller. Péngase en contacto con el fabricante
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@ Ajusta el consumo de energia del calentador auxiliar, el ventilador u otros dispositivos conectados a la
unidad en vatios hora (hasta 7 digitos, s6lo numeros enteros). Es necesario el ajuste manual en todas
las unidades pertinentes. (Excepto el objetivo de ajuste automatico en la exploracion.)

Ejemplo de R

visualizacion de
unidad exterior

W = o :
Ejemplo de
visualizacion de =
unidad interior S N
& (.. B

@ [CORRECTO]: Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.

[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.
(Cuando se puls6 [Aplicar] durante la tarea, no se puede deshacer con [Cancelar].)
[Aplicar]: Guarda los contenidos editados sin finalizar el ajuste.

Muestra si el ajuste se aplica a todas las unidades.
Estado: CORRECTO - el ajuste se aplica a todas las unidades.
Estado: Necesario - sera necesario ajustar los parametros de algunas unidades.
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Nota

e Excepto en las unidades interiores y exteriores, los elementos no se pueden mostrar en vista jerarquica.

e Si no hay ninguna unidad interior o exterior conectada, puede haber una visualizacion en (D vista
jerarquica, pero el ajuste es innecesario.

e Si se ha afadido o sustituido una unidad, realice la exploracion rapidamente vy finalice el registro de
unidades y el ajuste de parametros.

e Incluso si se ha ajustado el nombre del modelo, esto no se reflejara en la lista de unidades. El ajuste
de nombre de modelo utiliza el parametro de reparto de las cuotas de electricidad.
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10-5 Ajuste del contrato

Visién general del contrato

e Realiza la adquisicion de datos en la que la unidad de exploracion se convierte en el objetivo del reparto.
e Cree un contrato para cada factura de la empresa de electricidad (factura por repartir), o en unidades en
las cuales se realice el calculo de reparto de cuotas.

Crea bloques (se convierte en la unidad de salida de facturas de la funcion de reparto) en el contrato

Un sistema de refrigeracion no se puede ajustar para abarcar multiples contratos

10-5-1 Creacion de lista de contratos
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Para mostrar esta pantalla, haga clic en el boton [Ajuste] del elemento “Ajuste del contrato” en la pantalla
principal de reparto de las cuotas de electricidad.

En esta pantalla, puede crear tantos contratos como desee con las empresas de electricidad. El reparto de
cuotas de electricidad se calcula para cada contrato creado en este punto.

Descripcion de la pantalla de lista de contratos @ @ @

@ Lista de contrate Bl =

Fecha de inicio Fecha final
14/0%/2010 31/12/5958

Contract V2 14/08/2010 31/12/3998

@ Enumera los contratos establecidos y sus periodos.
@ Crea y agrega un nuevo ajuste de contrato. (Consulte el parrafo 10-5-2.)
@ Cambia el ajuste del contrato seleccionado en (D. (Consulte el parrafo 10-5-2.)

@ Borra el ajuste del contrato seleccionado en (D).
Los ajustes de bloque de este contrato se borran simultaneamente.

(5) [CORRECTO]:  Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.
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10-5-2 Creacion y edicion de nuevos contratos

Realiza el ajuste para cada contrato creado en el parrafo 10-5-1.
Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botén [Nuevo] o el boton [Editar] de creacion de lista de contra-
tos del parrafo 10-5-1.

O,
@

®

O)

Descripcion de la pantalla de ajuste de contratos

e el Lo
| Ukkzar la tarfa de horanc noctumc

o 0000 <. Fn 0G0 13

| Uthza la tarfa de fin de semana

Dem Lun M Mé dm Vo Sib

T
R
© 5

| Nombre del adage K do ref) Nombre.
| Adaptor2 w0
| acagter2 o1

Apste de latafa sdoonsl

Homboe Tada Crvide fparh

71 1 Addtenal Chargel c 1000.00 {Lss -
Horrton Tadn Divice o)

¥ 2 AStiond Charge? 3 500,00 | Porigual -

3

Loa spessteie coviardn 2 indoa ks contmin
' CORRECTO Lonmy .

@ 4

Introduce y edita el nombre del contrato. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y simbolos.)

Ajuste de las fechas de inicio y final del contrato. (El calendario se abre mediante el menu desple-
gable. También es posible la introduccién mediante el teclado.) Después del ajuste, los sistemas de
refrigeracion que se pueden seleccionar durante este periodo en (3) se actualizan haciendo clic en el
boton [Pantalla] de (3.

Ajuste y cambio del sistema de refrigeracion

1. Seleccione el tipo de sistema del contrato.

2. Configure si desea usar el contador eléctrico para los contratos registrados.

3. Seleccione el adaptador objetivo (Interfaz de red USB U10).

4. Seleccione el rango del sistema de refrigeracion mediante el menu desplegable. (No se puede se-
leccionar cuando ya se ajustaron todos los sistemas.)

5. Al hacer clic en el boton [Afiadir], los sistemas de refrigeracion se muestran en la lista de @.

Borrado del sistema de refrigerante desde el ajuste
1. Seleccione el sistema de refrigerante que desee borrar en la lista de @.
2. Haga clic en el boton [Supr].

Mostrar de nuevo los sistemas de refrigeracion

1. Como los sistemas de refrigeracion que se pueden seleccionar en (3) se actualizan al hacer clic en
[Pantalla] cuando el periodo del contrato ha cambiado en (2), restablezca los sistemas de refriger-
acion.

Lista de sistemas de refrigeracion establecidos en el contrato.
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@ Los contenidos de los elementos (6) a @ se pueden utilizar en los contratos que ya se han definido.
Seleccione el nombre del contrato que se va a referenciar mediante el menu desplegable y carguelo
utilizando el botén [Cargar].

@ Ajusta el nimero de digitos que se visualizan después de la coma decimal. (El calculo se realiza en este ajuste.)
e Numero de digitos que se muestran después de la coma decimal. Haga la seleccion mediante el
menu desplegable. (de 0 a 5)
e Método de redondeo de fracciones debajo de la pantalla. Haga la seleccion mediante el menu desple-
gable. (redondeo, contar fracciones como uno, truncamiento)

@ Ajuste del calculo de impuestos. Se activa al marcar la casilla de seleccion.
Introduzca el tipo impositivo en el cuadro de texto. (0~99.99)
Selecciona si el importe del resultado calculado se va a tratar como “Impuestos incluidos” o “Impuestos excluidos”.
Cuando el importe facturado incluye los impuestos, seleccione “Impuestos incluidos” y cuando los
impuestos estan separados, seleccione “Impuestos excluidos”.

Ajuste de tarifa nocturna. Se ajusta cuando el precio unitario de la cuota de electricidad es diferente
en horario diurno y nocturno.
Se activa al marcar la casilla de seleccion.
Ajuste la hora de inicio y la hora de final de la tarifa nocturna. (Se ajusta en unidades de 30 minutos y
desde la noche del dia actual hasta la mafiana del dia siguiente.)

@ Ajuste de tarifa de fin de semana. Se ajusta cuando el precio unitario de la cuota de electricidad es
diferente los dias laborables y los fines de semana.
Se activa al marcar la casilla de seleccion.
Seleccione el dia de la semana que corresponde a la tarifa de fin de semana. (Se pueden seleccionar varios dias.)
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Defina el precio unitario para cada elemento. Esta opcidn solo esta activada si se ha seleccionado la
utilizacion del contador en el punto 3.

@ Ajuste de cuota basica. Se activa al marcar la casilla de seleccion.
“Nombre”: Se puede establecer un nombre arbitrario. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y simbolos.)
“Tarifa”: Introduce la cuota basica. (S6lo numérico con 11 digitos. Se puede cambiar durante el calculo)
* Introduzca como méaximo el nimero de digitos después de la coma decimal que se establecieron en ().
“Dividir”: Seleccione el método de distribucion de la cuota mediante el menu desplegable. (Distribucion
equitativa, distribucion segun el niumero de unidades, distribucion segun el consumo de electricidad,
distribucion segun la capacidad total de las unidades interiores)

@ Ajuste de cuota adicional. Se pueden establecer hasta 3 cuotas adicionales. Se activa al marcar la
casilla de seleccion.
Realice la introduccién secuencialmente, empezando por la cuota adicional 1.
“Nombre”: Se puede establecer un nombre arbitrario. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y simbolos.)
“Tarifa”: Introduce la cuota adicional. (S6lo numeérico con 11 digitos. Se puede cambiar durante el calculo)
* Introduzca como maximo el nimero de digitos después de la coma decimal que se establecieron en (6).
“Dividir”: Seleccione el método de distribucion de la cuota adicional mediante el menu desplegable.
(Distribucion equitativa, distribucion segun el nimero de unidades, distribucion segun el consumo de
electricidad, distribucién segun la capacidad total de las unidades interiores)

@ Compruebe los datos y haga clic en [CORRECTQ], y los elementos (6) a @2 se aplicaran a todos los contratos.

@ [CORRECTO]: Guarda los contenidos editados y finaliza el ajuste.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardar los contenidos editados.

Nota

Cuando agregue, cambie o termine un contrato, finalice ajustando la fecha pertinente.

Si se hacen los cambios después, el calculo no se realizara correctamente.

No puede calcular el dia de inicio de la recogida de datos.

No agregue/elimine una unidad exterior/interior durante el periodo de vigencia del contrato.

Si necesita hacerlo, termine el contrato y defina un contrato nuevo.

Ajuste la cuota basica a la cantidad basica que cargara la comparia de electricidad, si es que existe.
Si no existe una cuota basica, no debera realizar este ajuste.
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10-6 Ajuste de bloques

10-6-1 Ajuste de programacion de bloques

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botdn [Ajuste] del elemento “Contrato sin bloques” en la pantalla
principal de reparto de las cuotas de electricidad.

El ajuste del programa de entrada/salida de los supuestos bloques de inquilinos se realiza para cada con-
trato. También se pueden establecer los bloques comunes.

Descripcion de la pantalla

1 3 4 @

Cortrats Contact V- v/ [0 v | Oou - Farusis ew | o | Borr
ULE |3 |4 5] 81T ORI R R IR CEE EEE e e i A e TEIE]
w00 A0S0 | Tnaee % T T T T +
) wesane  nnaat [l man >
| coRRECTO o b ;

®

(‘D Selecciona el nombre del contrato, el afio y el mes que se mostraran.
Al hacer clic en el botén [Pantalla] se muestran los bloques establecidos en (2.

@ Se muestra el estado del ajuste de bloqueo de los contenidos seleccionados en (D. El periodo del
ajuste de bloques se representa en el calendario mediante una linea.
e Cuando el periodo de ajuste de bloques abarca los meses anterior y siguiente 0 mas

4 »

e Cuando el periodo de ajuste de bloques comienza a partir del mes que se muestra

e Cuando el periodo de ajuste de bloques termina en el mes que se muestra

(Las unidades de periodos que no pertenecen a un bloque se atribuyen a un bloque “Indefinido”.)

Nota

Es posible que el calendario de (2) no aparezca en la pantalla dependiendo del nimero de bloques esta-
blecidos y del tamafio de la pantalla del ordenador.

En este caso, muéstrelo desplazando la pantalla con la barra de desplazamiento de la parte inferior de la
pantalla.
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@ Boton de creacion de nuevo bloque. (Consulte el parrafo 10-6-2.)
Crea un nuevo bloque. Al hacer clic en el botén [Nuevo], se abre la pantalla “Especifique el bloque”.

Los bloques creados se muestran en (2).

@ Botdn de editar bloque. (Consulte el parrafo 10-6-2.)
Edita los contenidos de ajuste del bloque. Al hacer clic en el boton [Editar] después de seleccionar un

bloque en (2), se abre la pantalla “Especifique el bloque”.

@ Boton de borrar bloque.
Borra el bloque. Al hacer clic en el botdn [Borrar] después de seleccionar un bloque en (2), ese bloque

se borra.

@ Boton de ajuste de bloque comun.
(Consulte el parrafo 10-6-2. Se muestra cuando el la pantalla “Especifique el bloque” el ajuste es
bloque comun.) Al hacer clic en este botén, se abre la pantalla “Common Specify Block”. Se ajusta
siempre cuando hay un bloque comun. (Si el ajuste de bloque comun no esta completo, no se puede

é realizar el calculo correctamente.)
% % * Realice el ajuste del bloque comun después de crear todos los bloques de inquilino.
1™

n
R ° (7) [CORRECTO]:  Guarda el ajuste y lo finaliza.
g 3 g [Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardarlo.
D o % (Cuando se pulso [Aplicar] durante la tarea, no se puede deshacer con [Cancelar].)
E -g 2@ [Aplicar]: Guarda el ajuste de programacion del bloque sin finalizarlo.

- O

Nota

Cuando se creé un nuevo contrato y cuando se actualizé un bloque (residentes o inquilinos), finalice el

ajuste antes de que empiece el periodo del bloque.
Ademas, cuando se decidio la fecha final del periodo del bloque, finalice el ajuste antes de la fecha final.
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10-6-2 Pantalla de especificar bloque

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botdn [Nuevo] o el boton [Editar] de la pantalla “Ajuste de pro-
gramacion de bloques” (parrafo 10-6-1).

Crea un nuevo bloque o edita un bloque existente. Registra y edita los grupos R/C que pertenecen al
bloque.

(83 it l oo e

Back &

W00 - . 111258 -

@ Ajuste basico de bloques

bt

Nombre del contrato Contract01 ]
Nombre del bloque Block A ( [”] Bloque comin }@
Periodo del bloque 12710720010 - - 31f'12/9393] - J

Pantala

@ Nombre del contrato: Muestra el nombre del contrato al que pertenece el bloque.

@ Ajuste de nombre de bloque:
Se puede introducir un nombre arbitrario. (Hasta 20 caracteres alfanuméricos y simbolos.)

@ Ajuste comun:
Se puede ajustar como un bloque comun. Se activa marcando la casilla de seleccion. Se activa el
botdn [Ajuste] en la pantalla de ajuste de programacion de bloques.

@ Ajuste de periodo de bloque:
Establece las fechas de inicio y de final del periodo objetivo del bloque. Se puede ajustar a través del
teclado o desde el calendario que se muestra en el menu desplegable. Es posible el ajuste dentro del
periodo del contrato.

@ Boton [Pantalla]: Al hacer clic en él, el estado del ajuste para el periodo especificado en (5) se muestra
enDy®.
@ Lista de bloques:

Vista jerarquica de los grupos R/C registrados en el bloque que se esta ajustando.
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Lista de grupos:

Vista jerarquica de los grupos R/C por grupo. Los grupos R/C no ajustados en un grupo se muestran
como grupo “Indefinido”.

Los grupos R/C registrados se muestran en gris y no se pueden ajustar.

* No se muestran los grupos R/C sin funcién de reparto de cuotas de electricidad.

Botdn de revision
Solo se muestran las unidades con parametros sin ajustar.

® @

Botén [Afadir]
Registra los grupos R/C y los grupos seleccionados en la lista de grupos @ en el bloque de (D.

Boton [Retirar]
Borra el grupo R/C y el grupo ajustado en un bloque en (7.

® ©

Descripcién del icono que se muestra en (8). Representa el estado de la unidad.

O Seleccionable Grupo R/C que se puede registrar

) Estd seleccionada Grupo R/C ya registrado en el bloque que se esta ajustando

&) Se utiiza en otro blogue Grupo RC ya registrado en otro bloque

" No esta dentro del periodo Unidad que ya no existe dentro del periodo especificado por &)
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@ Informacion de la unidad: Muestra “Adaptador”, “Nombre del grupo de unidades”, “Direccién”, “Tipo de
unidad”, “Operation Start Date”, “Operation End Date”, “Nombre del modelo*”, “Tipo de sistema (Sola-
mente refrigeracion, Bomba de calor, etc)”, y “Modelo” del grupo R/C seleccionado en (8.

*El signo ":" como ultima letra del nombre de modelo significa que el nombre de modelo de la unidad corre-

spondiente se escribié después del envio. El signo ":" no es parte del nombre de modelo.

@ Informacion del contrato: Muestra “Nombre del contrato”, “contract start date” y “contract end date” del
grupo R/C seleccionado en (®).

@ Informacion del bloque: Muestra “Nombre del contrato”, “Nombre del bloque”, “block start date” y “block
end date” del grupo R/C seleccionado en (®).

(6) [CORRECTO]:  Guarda el ajuste y o finaliza.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardarlo.
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Proceso de ajuste de un nuevo bloque
1. Confirmacion del nombre del contrato. Ajuste del nombre y el periodo del bloque.

Especifique el bloque

Nombre del contrata |Contmdm

Nombre del bloque Block A [] Bloque comin

Perode del bloque 12102010 - - 317129998 ~
Visualizar sélo las unidades
[ seleccionables. ‘

Cuando se registra el bloque como un bloque comun, marque “Bloque comun”.
Refleje el ajuste en la pantalla haciendo clic en el boton [Pantalla].

2. Seleccione el grupo R/C que se va a registrar en el bloque desde la lista “Grupo”. Al hacer clic en
el botén (@ [ARadir], el grupo R/C se registra en la lista (7) “Bloque”.

Blogue Grupo
4 \RF
4 Head Office
a4
O Inner_LON1_03-00
O Inner LON1_03-01
oo o

(@) irner_LON1_03-06
a 3
) Inner_LOM1_02-00
O Inner_LON1_02-01
O Inner_LON1_02-03
O Inner LON1_02-08
4 2F
O Inner_LON1_01-00
O Inner_LON1_D1-01
O Inner_LON1_D1-03
O Inner_LON1_01-08
4 9F
O Inner LON1_00-00
O Inner_LONT_00-01
O Inner_LON1_00-03
) Inner_LOM1_D0-06

\
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3. El grupo R/C registrado en el bloque se muestra en la lista (7 “Bloque” y se convierte en el grupo reg-
istrado por la lista “Grupo”.

Blogue Grupa
4 RF 4 RF
4 Head Office 4 Head Office
4 4F

O Inner_LON1_03-00
O Inner_LON1_03-01

|nner_LON1_03-03
nner_LON1_03-06
Afiadir “

) Inner_LON1_D2-00
) Inner_LON1_02-01
O Inner_LON1_D2-02
O Inner_LON1_02-06

4 oF
- O Inner_LON1_01-00
biaira O Inner_LON1_01-01

O Inner_LON1_01-03

O Inner_LON1_01-08
4 F

O Inner_LON1_00-00

) Inner_LON1_00-01

) Inner_LON1_D0-03

) Inner_LON1_D0-06

4
Inner_LON1_032-08
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4. Para borrar un grupo R/C de un bloque, seleccione el grupo R/C que se va a borrar en la lista 7)
“Bloque” y a continuacion haga clic en el botén [Retirar].

Blogque Grupo
4 JRF 4 JRF
4 Head Office 4 Head Office
4 4F 4 4F
Inner_LON1_03-01 @] Inner_LOM1_03-00
Inner_LON1_
Inner_LON1_
Inner_LON1_
4 3F

O Inner_LOM1_02-00
O Inner_LON1_02-01
O Inner_LON1_02-03
O Inner_LON1_02-06
4 oF
O Inner_LON1_01-00
O Inner_LON1_01-01
O Inner_LON1_01-03
O Inner_LON1_01-08
4 F
O Inner_LOM1_00-00
O Inner_LOM1_00-01
O Inner_LOM1_00-03
O Inner_LON1_00-06
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5. El grupo R/C seleccionado se borra del bloque y se puede seleccionar en la lista (8 “Grupo”.
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Bloque Grupo
“ RF 4 RF
4 Head Office 4 Head Office
4 4F 4 4F

Inner_LON1_03-01
Inner_LON1_03-03

Inner LOM1
() Inner_LOM1_03-06
4 3F
O Inner_LON1_02-00
O Inner_LON1_02-01
O Inner_LON1_02-03
O Inner_LON1_02-06
4 oF
O Inner_LON1_01-00
O Inner_LON1_01-01
O Inner_LON1_01-03
O Inner_LON1_01-06
4 1F
O Inner_LON1_00-00
O Inner_LON1_00-01
O Inner_LON1_00-03
O Inner_LON1_00-06

6. Después de completar el registro, finalice el ajuste haciendo clic en el boton [CORRECTOQO]. Para final-
izar cancelando el ajuste, haga clic en el boton [Cancelar].

CORRECTO Cancelar ‘

Nota

Para registrar cada edificio y piso que ya tiene las unidades dispuestas en un bloque, seleccione el nom-
bre de edificio o de piso pertinente en la lista (8 “Grupo” y haga clic en el boton (@ [Afadir].
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10-6-3 Ajuste de bloque comun

Ajusta el bloque con el bloque comun @) seleccionado en la pantalla "Especifique el bloque" (parrafo 10-6-2).

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el boton (6 [Ajuste de bloque comun] del ajuste "Programacion del
bloque" (parrafo 10-6-1).
Ajusta el método por el que la electricidad consumida por los bloques comunes se reparte entre los bloques de inquilino.

Descripcion de la pantalla

Nombre del cortrato | Contract V

Nombre del bloque | V002

Nombre del blogue Fecha de inicio Fecha final A repartir
14/08/2010 3112/9598
14/05/2010 31/12/5598

@ Confirma el nombre del contrato y el nombre del bloque.

Muestra el nombre del bloque y el periodo de los bloques de inquilinos en el mismo contrato que el
bloque comun en una lista.

@ Selecciona el método de reparto mediante un menu desplegable. Consulte el bloque repartido en @.

“Por igual”: Reparto equitativo entre los bloques seleccionados

“Unit quantity”: Reparto proporcional seguin el nimero de unidades
“Uso”: Reparto proporcional segtn la cantidad de en- Ajuste mediante casilla de seleccion.
ergia utilizada (contador) (Recomendado)

“Capacidad”: Reparto segun la capacidad permitida de la unidad

“Manualmente”: Reparto por ajuste arbitrario.—— Ajuste manual de la relacién de reparto. En el estado inicial de la
seleccion, el 100% de la energia consumida se asigna a bloques “Indefinido” como bloques imaginarios.
Como es posible la introduccion de datos a través del teclado (4), haga el ajuste de modo que la rel-
acion de reparto total entre los bloques de inquilino sea el 100%. Si se mantiene una relacion de reparto
a un bloque “Indefinido”, se le asignara una cuota en el calculo del reparto a este bloque “Indefinido”.

(5) [CORRECTO]:  Guarda el ajuste y lo finaliza.
[Cancelar]: Finaliza el ajuste sin guardarlo.

Nota

Al finalizar todos los ajustes, comenzara la adquisicion de datos para el reparto de cuotas de electricidad.
Cierre la pantalla “Reparto de la tarifa eléctrica” (parrafo 10-2-1). Cuando realice el célculo del reparto de
cuotas de electricidad, consulte el parrafo 6. Reparto de las cuotas de electricidad.
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11. Reparto de las cuotas de electricidad

11-1 Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad

El calculo de reparto de cuotas de electricidad se realiza con la cantidad de electricidad usada enviada
desde el contador y el precio unitario, o bien con la cantidad facturada enviada por la empresa de electrici-

dad, como entrada.
Si desea informacion sobre la adquisicion de datos de consumo de energia eléctrica y los ajustes relacio-
nados con el calculo del reparto de cuotas de electricidad, consulte el parrafo 5 Ajuste del reparto de las

cuotas de electricidad.

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el menu de la pantalla principal — “Datos” — “Reparto de
la tarifa eléctrica”.

R
Archin  Pastsbs | Dstes | Funienamierte  Emer  Suste  Yerta  Ayuda

Aethe Paeis Can Pucouness  Deo Aer Twmrs A et i ! [ETEEEE

L}
S
®
o
)
S
@

o
c
2
o
c
S
e

to de cuotas de
electricidad

([T e o b et T |

i
¢
{
i
£
i
i

i
;
i
i

i
&
i
{
1

i
H
i
i
{
i

a0 ]

@ Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad.
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11-1-1 Pantalla principal de reparto de las cuotas de electricidad

Descripcion de la pantalla

Reparto de la tarifa eléctrica = = =

Funcidn de reparto de la tarifa eléctrica

@ Activar () Desactivar

Estado La obtencion de datos esta activa.

Ajuste de la unidad

interior | Calcular para todas las unidades. Ajuste

Ajuste de parametro | Hecho Ajuste

Ajuste del contrato | Hecho Ajuste

Contrato sin bloques | Ningunao Ajuste

@ Calculo ﬁ Uttima fecha : 07/10/2010 1 Ejecutar -®

CORRECTO | | Cancelar

1
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|
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to de cuotas de
electricidad

LEE
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@ Se muestra la ultima fecha que se puede calcular.

@ Ejecuta el célculo
Al hacer clic, se abre la pantalla de calculo del reparto (11-2-1).

@ Haga clic para finalizar el célculo del reparto o para finalizar después de imprimir una factura.
[CORRECTO]:  Guardar los contenidos editados vy finalizar.
[Cancelar]: Finalizar sin guardar los contenidos editados.
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11-2 Ejecucion del calculo del reparto

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el boton [Ejecutar] del elemento de calculo en la pantalla principal
de reparto de las cuotas de electricidad.

11-2-1 Pantalla de calculo del reparto

Descripciodn de la pantalla

Célculo de repagie
N z
T lcamanv -

Periodo de 14082000+ - 11102000 -

=ctEcian

Mjuste del blogue

(@ Calcular cantidad () Caleular solamente indice de repa

PO

Tarifa basica

Basic Charge

Tarifa de uso

Horario diuma 3 0.00 € 0.00
Horario noctumo 3 0.00 € 0.00
Horario diumo del fin de semana € 0,00 14 0,00
Horario noctumo del fin de semana 3 0.00 € 0.00

Tarifa adicional

Additional Charge 4 500,00

@—

Caleulo de reparto Ejecutar

® Selecciona el contrato objetivo del calculo.

@ Botén [Ajuste del bloque]: Cuando desee calcular o cambiar el ajuste de bloques, haga clic en este
botdn para abrir la pantalla de ajuste "Programacion del bloque" (10-6-1). Cierre la pantalla después
de comprobar o cambiar el ajuste de bloques.

@ Ajusta el periodo objetivo de facturacion.
Se puede introducir texto.
Al hacer clic en el boton desplegable de la derecha, se mostrara un calendario de seleccion de fecha.
Seleccione el dia.
Se puede seleccionar el rango del periodo del cual hay datos recogidos para el reparto de la energia
eléctrica en el periodo del contrato.

@ Seleccione “Calcular cantidad” o “Calcular solamente indice de reparto”.
Calcular importe: Calcula la tasa de reparto y el importe real facturado a cada bloque en base a esa
tasa de reparto y al importe.
Calcular solo la tasa de reparto: Calcula solo la tasa de reparto de cada bloque en base a la cantidad
en electricidad utilizada.
Cuando se selecciona “Calcular solamente indice de reparto”, no se pueden introducir 3), ® y (.
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@ Si hay una cuota basica, introduzca su importe.
Se permite introducir valores cuando el ajuste de cuota basica se define en 10-5-2 "Creacién y edicion
de nuevos contratos".
Se muestra el nombre de la cuota basica ajustada segun 10-5-2 "Creacion y edicién de nuevos contratos”.

@ Si esta calculando la cantidad facturada, puede escoger entre introducir el importe total de la factura o
el coste por unidad de electricidad.
e Si selecciona el importe total de la factura.
Si hay una cuota de uso, introduzca su importe. (hasta 11 digitos)
B Horario diurno M Horario nocturno M Horario diurno del fin de semana M Horario nocturno del
fin de semana
Cuando se realiza el ajuste de la cuota nocturna seguin 10-5-2 "Creacion y edicion de nuevos contra-
tos" M es posible introducir la cuota nocturna.
Cuando se realiza el ajuste de la cuota de fin de semana segun 10-5-2 "Creacién y edicion de nuevos
contratos" M es posible introducir la cuota de fin de semana.
Cuando se realiza el ajuste de la cuota nocturna y de fin de semana segun 10-5-2 "Creacion y edicion
de nuevos contratos" M es posible introducir la cuota nocturna de fin de semana.
Cuando no se realiza el ajuste de la cuota nocturna y de fin de semana segun 10-5-2 "Creacion y
edicion de nuevos contratos”, sélo es posible introducir el elemento superior.
e Si selecciona el coste por unidad de electricidad.
Introduzca cada una de las cantidades monetarias.
El precio unitario introducido en el momento de la creacion del contrato se mostrara inicialmente. Si
se hacen cambios, introduzca todos los precios unitarios.
B Horario diurno M Horario nocturno M Horario diurno del fin de semana B Horario nocturno del fin
de semana

@ Si hay una cuota adicional, introduzca su importe. (hasta 11 digitos)
M Aradirt B Anadir2 B ARadir3
Es posible la introduccién cuando el ajuste de la cuota basica se realiza segun 10-5-2 "Creacioén y
edicion de nuevos contratos".
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Ejecutar el calculo del reparto. Al hacer clic en el botdn [Ejecutar] aparecera una pantalla de confir-
macioén. Haga clic en el boton [Si]. Aparece en pantalla una barra de progreso y el boton [Cancelar].
Cuando la barra de progreso llegue al 100%, el célculo del reparto habra finalizado y se abrira la pan-
talla [Resultado del calculo] (11-2-2).

Al hacer clic en el boton [Cancelar], se detendra el célculo del reparto y la visualizacién volvera a la
pantalla de calculo del reparto.

r Calculando o || B | EE

Calculando
I |

@ Muestra la pantalla de seleccion de historial. (Los elemento de calculo introducidos antes del historial
se pueden introducir. Consulte el parrafo 11-2-3 Historial del calculo.)

Haga clic para finalizar y cerrar la pantalla una vez que finalice el calculo del reparto o se imprima el
resultado del calculo.

Nota

El calculo del reparto puede tardar varias decenas de minutos o0 mas dependiendo del niumero de uni-
dades y del periodo objetivo del calculo. Como no se pueden realizar operaciones durante este tiempo,
piense bien cuando va a realizar en calculo del reparto.
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11-2-2 Pantalla de resultado del calculo

Pantalla de resultado del calculo (Ejemplo de calculo de importe)
Esta pantalla se muestra después de pulsar el boton [Ejecutar] segun el parrafo 11-2-1. Se hace clic en la
pantalla de célculo del reparto y la barra de progreso alcanza el 100%.
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@ e Si esta calculando la cantidad total facturada
Muestra el nombre de contrato, el periodo de facturacion y el importe total (importe de la empresa
de electricidad) de la cuota basica, la cuota adicional, la cuota diurna, la cuota nocturna, la cuota
diurna de fin de semana y la cuota nocturna de fin de semana.

e Si el calculo se realiza usando el precio unitario

Muestra el nombre del contrato, el periodo de facturacion aplicable, la cuota basica, la cuota adicio-
nal y los precios unitarios para la cuota diurna, la cuota nocturna, la cuota diurna de fin de semana
y la cuota nocturna de fin de semana.

@ Agrega una visualizacion de detalles a la (3 cuota calculada. (Se refleja al hacer clic en el boton [Pan-
talla] cuando la casilla de seleccién esta ON.)
(a) Muestra los elementos detallados. (Tiempo de funcionamiento/ Termostato activado / Energia total
utilizada)
(b) Muestra la cuota diurna / cuota nocturna / cuota diurna de fin de semana /cuota nocturna de fin de se-

mana.
* No se puede marcar cuando no estan ajustadas la cuota nocturna ni la cuota de fin de semana

(c) Muestra los detalles de cada unidad.
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@ Muestra el resultado del calculo.
e Para “Calcular cantidad” y “Calcular solamente indice de reparto”

Nombre de bloque Se muestra independi-

entemente de los que esté
Tipo de bloque (comun, no definido) marcado en (a),(b) y (C).
Nombre R.C.G.

Nombre del modelo *
*El signo ":" como ultima letra del nombre de modelo significa que el nombre )
de modelo de la unidad correspondiente se escribié después del envio. El Se muestra activado

signo ":" no es parte del nombre de modelo. cuando esta marcado ().

Nombre del adaptador

Direccion

Tiempo de funcionamiento

Tiempo de activacion de | ¢ myestra activado Dia, noche, dia fin de se- .
termostato . ) Se muestra activado
cuando esta marcado mana, noche fin de semana, ,
cuando esta marcado (b).
Energia total utilizada (a). total

Potencia eléctrica (KW) *

* Solo cuando se utiliza el contador de electricidad.

e Para “Calculate Amount”

Dia, noche, dia fin de
Cuota semana, noche fin de
semana

Se muestra activado
cuando esta marcado (b).

Importe cobrado

Cuota basica

Cuota comun i
Se muestra sélo cuando

Cuota adicional 1 esta ajustado “Calcular
— cantidad”.
Cuota adicional 2 1-241 @)
Cuota adicional 3
Subtotal de la cuota * Se muestra solo cuando
el ajuste del calculo de
Impuestos impuestos es efectivo.
—10-5-2(D
Cuota total
* Importe con los impuestos deducidos de la cuota total
e Para “Calcular solamente indice de reparto”
Dia, noche, dia fin de Se muestra so6lo cuando esta ajustado “Calcular sola-
Tasa de reparto semana, noche fin de mente indice de reparto”.
semana —11-2-1 @

@ Escribe los datos en formato CSV.
Escribe los contenidos visualizados mediante 3 en un archivo.
Para reflejar los detalles del ajuste de visualizacion de (2), haga clic en el botén [Exportar a CSV]
después de la visualizacion en (3). Aparecera un cuadro de dialogo de guardar archivos. Seleccione la
carpeta donde se guardarad, introduzca el nombre del archivo y guardelo.

@ Crea una factura. Vaya a Creacion de facturas (11-3).
No se puede pulsar cuando se selecciona “Calcular solamente indice de reparto” en la pantalla de cal-
culo del reparto (11-2-1).

@ Haga clic para finalizar y cerrar la pantalla después de comprobar el resultado del calculo o imprimir
una factura.
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11-2-3 Historial de calculo

Se puede consultar un historial de los calculos de reparto de cuotas de electricidad pasados en la pantalla
de calculo del reparto.

@ Haga clic en el botdn [Historial] de la pantalla de calculo del reparto.

[ Chleloderarts L o |
Mombre del
s [contract v - [ Hjuste del bloque ]
Periodo de Gamarmnin ] PP ——
i A 14/09/2010 ~ - 111072010 ~
@ Caleular cantidad () Caleular solamerte indice de reparto
Tarffa bésica
Basic Charge € 100000
Tarfa de uso Introcucila cargs de unidad @) ";“E’ffﬁ‘f" Iz cantidad de
€ [ e 0.00
Horaro dumo S ) ¢ 000
' Horara noctumo S ) ¢ 000
|
(] Horario diumo del fin de semana e[ ol [ 000
o9
) © Horario noctumo de! fin de semana £ 0,00 € 0.00
=
) E g Tarfa adicional
oo
c 5= Addtional Charge. & 000
252 A
230 N —
coT 9O
= o
—— Ot o]

Se abrira la pantalla de seleccion de historial.

Cauiwpaods 1AL = . 120020 =

®

@ Calcular periodo: Ajusta el inicio y el final del periodo de tiempo cuyo historial de célculo quiere visual-
izarse.

@ Al pulsar el boton [Pantalla] el historial de calculo se muestra en la [calculation history list] de .
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@ Lista de historial de calculo:
Muestra los contenidos de calculo de reparto de “Calcular fecha” dentro del periodo especificado por
(@ en una lista.
Al hacer clic en el elemento [Calcular fecha] los calculos de reparte se pueden ordenar en el orden
anterior o en un nuevo orden.

Fecha de calculo Fecha de calculo

Periodo de factura Periodo de tiempo de las cuotas de electricidad a facturar
Nombre del contrato Nombre del contrato del calculo

Método de calculo Cuota/tasa

Importe de la factura/cuota unitaria

Método de cobro (No se muestra nada si el método de calculo es "Tasa")

Cuota bésica Cuota basica total
Cuota diurna Cuota diurna total
Cuota nocturna Cuota nocturna total )
Cuota diurna de fin de semana | Cuota diurna de fin de semana total %-g

S
ﬁ:c;t: nocturna de fin de se- Cuota nocturna de fin de semana total % ..§ g
Cuota adicional 1 Cuota adicional 1 total :E 3 g
Cuota adicional 2 Cuota adicional 2 total § '§ E
Cuota adicional 3 Cuota adicional 3 total Leo

* Cuando no se realiza el ajuste de la cuota nocturna ni el de la cuota de fin de semana, el importe de facturacién
de la energia utilizada se muestra en “Tarifa de horario diurno”.

@ Boton [Borrarl:
Si hay algun historial de calculo que desee borrar de la lista de @), selecciénelo y haga clic en el botén
[Borrar].
Aparecera una pantalla de confirmacién. Al hacer clic en [CORRECTO], se borraran los datos del
historial de calculo seleccionado.

@ Boton [Copial:
Cuando desee utilizar los contenidos introducidos de la lista de @), seleccione el historial de calculo y
haga clic en el boton [Copial.
Aparecera una pantalla de confirmacion. Haga clic en [CORRECTOQ].
Los contenidos introducidos en la pantalla de célculo del reparto se destruiran.
La pantalla de seleccion de historial se cerrara y los datos seleccionados en la lista de (@) se reflejaran
en la pantalla de calculo del reparto.

@ Boton [Cerrar]:
Interrumpe la consulta del historial y cierra la pantalla de seleccion de historial para volver a la pan-
talla de calculo del reparto.

Nota

El historial no hace referencia a los resultados de calculos pasados sino a los datos pasados que se
necesitan para el calculo.

Se guardaran los datos durante dos afios.
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11-3 Creacion de facturas

Crea una factura para cada bloque en base al importe del resultado del calculo del reparto.

11-3-1 Ajuste de facturas

Para mostrar esta pantalla, haga clic en el botdn [Factura] en la pantalla “Resultado del calculo”.

Descripcion de la pantalla (diferente de la pantalla inicial en el estado en el que todas las casillas de selec-
cion estan marcadas)

Ajuste de las facturas

Nombre del
contrato

Imprimir n® de
factura

Contract V2 201011 Firma del emisor

Periodo de

14/08/2010 = 14/09/2010 Imprimir fecha de 26/11/2010 -
==
Emitir factura Nombre del blogue -
V2001 ,

W2-002

V2-003 Imprimir comentario de la factura

\
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Imprimir facturas detalladas @ Imprimir detalls () No imprimir detalles
Imprimir &l valor de consumo de alimertacién

Imprimir comentario en facturas detalladas

formacién de funcionamiento

Imprimir tiempa de funcionamiento @ Imprimir detalle ) No imprimir detalles

Imprimir hora de activacién del @ Imprimir detalle () No imprimir detalles
termostato

Imprimir comentario en tiempo de funcionamiento/hora de activacién del temostato

Previsualizacion de facturas ] [ Camar ]

Leer comentario Guardar comentario

® (0

@ Marque “Nombre del contrato” y “Periodo de facturacion”.

@ Seleccione el destino de la factura (bloque) que va a emitir la factura. Es posible seleccionar todos
mediante el botén [Sel todo] y eliminar todos con [Borrar todo].

@ Seleccione si deben imprimirse el nimero y la fecha de emisién de la factura.
(En n.° de factura se guarda para cada usuario en la base de datos del VRF Controller.)
Cuando se introduce un cheque, el numero asignado por la base de datos del VRF Controller se intro-
duce en “N° de factura” y la fecha en la que se abrio la pantalla de ajuste de facturas se introduce en “Bill
issue date”.
Para cambiar estos datos, introdizcalos en “N° de factura (hasta 15 caracteres alfanuméricos y sim-
bolos + 5 digitos numéricos)” y “Bill issue date”.

@ Seleccione si se imprime o no el emisor de la factura, si se introducen las observaciones (hasta 500
caracteres) y si se imprime o no el campo de nombre de destinatario de la factura.
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®

Importe
Casilla de seleccion de impresion de observaciones de la factura:
Seleccione si se imprimiran o no las observaciones relacionadas con la factura.
Para hacer una observacion, introduzcala en el campo correspondiente. (hasta 500 caracteres)

detalles de la cuota

Casilla de seleccion de impresion de detalles del importe de la factura:
Seleccione si se imprimiran o no la cuota basica (cuando esté ajustada), la cuota de consumo, la
cuota comun y las cuotas adicionales 1 a 3 (cuando estén ajustadas).
Al seleccionar la impresion de detalles, se imprimira un resumen de las cuotas nocturnas y las
cuotas de fin de semana.

Active la casilla de verificacion "Imprimir el valor de consumo de alimentacion™:
Si introduce la cantidad facturada, aparecera la cantidad de consumo de alimentacion.
Si introduce el precio unitario, aparecera el precio unitario y la cantidad de consumo de aliment-
acion.

Casilla de seleccion de impresion observaciones sobre los detalles del importe de la factura:
Seleccione si se imprimiran o no las observaciones relacionadas con los importes de la factura.
Para hacer una observacion, introddzcala en el campo correspondiente. (hasta 500 caracteres)

Informacién de funcionamiento
Casilla de seleccion de impresién del tiempo de funcionamiento:
Seleccione si se imprimira o no el tiempo de funcionamiento.
Al seleccionar la impresion de detalles, se imprimira un resumen del tiempo de funcionamiento
nocturno y de fin de semana. (No se puede seleccionar cuando no estan ajustados el tiempo noc-
turno ni el de fin de semana.)
Casilla de seleccion de impresion del tiempo de activacion de termostato:
Seleccione si se imprimira o no el tiempo de activacion del termostato.
Al seleccionar la impresion de detalles, se imprimira un resumen del tiempo de activacion del
termostato nocturno y de fin de semana. (No se puede seleccionar cuando no estan ajustadas la
cuota nocturna ni la cuota de fin de semana.)
Casilla de seleccion de impresion de observaciones sobre el tiempo de funcionamiento/tiempo de acti-
vacion del termostato:
Seleccione si se imprimiran o no las observaciones relacionadas con el tiempo de funcionamien-
to/tiempo de activacion del termostato.
Para hacer una observacion, introdizcala en el campo correspondiente. (hasta 500 caracteres)

Guarda y lee los contenidos del ajuste de impresion de la factura.

Boton "Guardar comentario [Guardar comentario]: Guarda los contenidos del ajuste y las observa-
ciones de 3 a (D en un archivo. (formato .xml)

Boton [Leer comentario]: Lee los contenidos del ajuste y las observaciones de (3) a (7) de un archivo.
(formato .xml)

*

Solo el estado de la casilla de seleccion se guarda y lee en (3.

Abre la pantalla de vista previa de la factura.
(Imprime en la pantalla de vista previa y escribe en formato .rpt.)
Vaya al parrafo 11-3-2 Vista previa de impresion de factura.

Haga clic para finalizar la creacién de facturas después de la impresion. Se cerrara la pantalla de
creacion de facturas.
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11-3-2 Vista previa de impresion de facturas

Muestra una vista previa de impresion de la factura.
Compruebe los contenidos y si no hay ningun problema, imprima la factura.

Descripcién de la pantalla de impresion de facturas

Hod v Ko@) @ -

Factura de la electricidad 112
Horbes 2001
Pasads dé facturaciéa: 1502010 - 150872010 Fecha de amisitn : 12000
1
= F
N e
o9
oo <<Canfidad=>
S
) -
O c O Cartidad 2% 93386
© "5 g Comentanc
c > 6
0 © =
283
c T P} =«<Detalles dela tarifa>
S o=
s o Basic Charge .08
Tarifa do usa 0,00 KWk 17,408 586
Horaric diumo 100,006 0,00 Kiwh 000,76
Harane maclume 10,008 0,00 kv 3408 228
Herane diums dal fis da samana 50,006 0,00 kWh 0.00€
Horario pactuma del fin de semana 75,006 0,00 KWk 00
Tarifa comin BABTIE
Adational Chargel 544,808

Si seleccione “Introducir la carga de unidad” en el calculo de reparto de cuotas, aparecera el coste unitario.

CD Descripcion de las herramientas

Escritura de datos de vista previa de factura. (Formato de archivo para Crystal Reports)
Impresién de factura

Actualizacion de pantalla

Alimentacion de paginas de factura

Especificacién de la visualizacion de factura por pagina
(Introduzca la pagina especificada en el campo correspondiente de la ventana [Go to Page] que se
abre al hacer clic en esta herramienta.)

Busqueda de texto en la pagina abierta del documento

(Introduzca el texto que desee buscar en el campo correspondiente de la ventana “Find Text” que se
abre al hacer clic en esta herramienta.)

(Cuando aparecen varios resultados, se muestra el mas préximo a la cabecera.)

Q ©O®OE
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Especificaciones de tamafio de visualizacion de la vista previa. (Zoom)

@ Después de la impresion de la factura o del final de la escritura de datos, cierre la pantalla de im-
presion de facturas.

Nota

e Para finalizar la creacién de facturas, después de cerrar la pantalla de impresion de facturas, haga clic
en el boton (0 [Cerrar] de la pantalla “Ajuste de las facturas” (11-3-1).

e Finalice el calculo del reparto en el orden siguiente: pantalla “Resultado del calculo” (11-2-2), pantalla
“Calculo de reparto” (11-2-1) y pantalla principal “Reparto de la tarifa eléctrica” (11-1-1).
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12.
13.
14.

15.

16.

Apeéndice

Sistema de contador eléctrico
Requisitos de instalacion del contador eléctrico

Requisitos de instalacion de las unidades de
ahorro de energia

Configuracion de la unidad exterior y el System
Controller

Cableado eléctrico



12. Sistema de contador eléctrico

El sistema de contador eléctrico es la configuracién de conexion de un contador eléctrico y las unidades
del acondicionador de aire que estan conectadas a la linea de alimentacion debajo del mismo. Esta con-

figuracion se define en el System Controller.
Configure System Controller para que se corresponda con la configuracion actual de instalacion del conta-

dor eléctrico.
Dado que la funcién de reparto de cuotas de electricidad/funciéon de ahorro energia lleva a cabo el control

a partir de los datos sobre consumo energético del contador eléctrico, es necesario definir un sistema de
contador eléctrico en System Controller.

Es posible configurar 5 sistemas de contador eléctrico siguiendo las indicaciones de instalacién mostradas
a continuacion.

Sistema del contador Sistema del contador Sistema del contador
eléctrico 1 eléctrico 2 eléctrico 3

m Contador eléctrico Sistema del contador Sistema del contador
eléctrico 4 eléctrico 5
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13. Requisitos de instalacion del contador
eléctrico

Nota

Los siguientes elementos son formas de conectar el contador de electricidad que son compatibles con el

system controller.
Sin embargo, es necesario tener en cuenta las restricciones siguientes.

® Se pueden conectar diversas redes de VRF a un contador eléctrico individual. (Con salto de red)

-@ Sistema de red VRF 1 -@—
Sistema de red VRF 2 -@— Sistema de red VRF 2

Sistema de red VRF 1

Sistema de red VRF 3 Sistema de red VRF 3

@ El contador eléctrico puede cubrir mas de un sistema refrigerante.
Sin embargo, se recomienda instalar al menos un contador de electricidad para cada sistema de re-

frigerante
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e Requisitos de instalacion

@ Instale unicamente unidades de aire acondicionado que estén indicadas para la funcion.
Si se conecta una lampara eléctrica u otro equipamiento de OA al contador eléctrico, tenga en cuenta
la cantidad de potencia que utilizan.
Procure que el contador eléctrico solo esté conectado a las unidades requeridas de aire acondicionado.

@ Conecte el contador Unicamente a acondicionadores de aire de la Serie V2.
Los contadores eléctricos solo pueden instalarse en equipos de la Serie V2. No conecte el contador
eléctrico a la Serie S 0V, ya que no son compatibles.

@ No puede combinar unidades que sean compatibles con el contador eléctrico y unidades que no lo sean

ya que las funciones que pueden emplearse son diferentes.

Si se conecta un modelo individual usando el convertidor de red de la Serie V2 (UTY-VGGX), no ol-

vide separar la conexion entre el acondicionador de aire VRF de la Serie V2 y el contador eléctrico, ya

que algunas de las funciones*2 no son compatibles.

Sin embargo, esto no afecta a las unidades UTY-VGGX que se conectan a un control remoto de grupo.

*2: [Funcion de reparto de cuotas de electricidad] No se permite procesar un reparto de cuotas para uni-
dades interiores como, por ejemplo, los modelos individuales conectados a los convertidores de red.
El coste de electricidad para los equipos conectados al convertidor de red se calcula de forma acumulativa.
[Funcion de ahorro de energia] La electricidad objetivo en la funcién de reduccion de picos es un
objetivo y no se han implantado restricciones para la electricidad objetivo.

garie V-II ( S_erie V-1 (
1 | == = [ | =1 =]

Division tnica CA Divisién tnica CA

@ No se permiten haces para otros contadores e instalaciones multiples.
El contador en si mismo puede instalarse, pero debe usar un contador para el contador eléctrico del
system controller. Si utiliza ambos, la cantidad de electricidad se contara por duplicado.

o
=
T
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©
o
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Ref. sistema 1

m Whm, 1 o
Ref. sistema 2

=

_M_ Ref. sistema 3
= =

= —

01T

@ Las unidades conectadas de forma externa*deben conectarse al mismo contador eléctrico que el
acondicionador de aire al cual estan conectados.
*Unidad multiuso que realiza el calculo a modo de unidad conectada de forma externa a partir de la
funcién de reparto de cuotas de electricidad.

mm—ed (el @ %
Unidad interior Unidad de direcaion | Ynidad interior Unidad de direccién
—M externa externa
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@ Queda totalmente prohibido instalar contadores eléctricos que dividan el grupo de control remoto.

Grupo de controlador remoto Grupo de controlador remoto

@ Queda totalmente prohibido instalar contadores eléctricos que dividan el grupo de la unidad exterior.
Whm

—

AN
| -"
= 1] = —

Queda totalmente prohibida la instalacion de contadores eléctricos de contrato cruzado.
Si se utiliza un contador eléctrico en la funcién de reparto de cuotas de electricidad, instale el contador

eléctrico de forma que los “ajustes de contrato” configurados en el reparto de cuotas de electricidad

no se omitan.

__— Contrato 1

__— Contrato 2

o
=
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_— Contrato 3
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Contrato 1

= 5

— 1
I‘i ‘I‘ LT
= L) ] L) ] i)

@ Si realiza el calculo de reparto de cuotas sin utilizar un contador eléctrico.
El contador eléctrico debe conectarse a la unidad necesaria que es el objeto del calculo en la funcion

de reparto de cuotas de electricidad.
Si no se conecta un contador eléctrico, puede que resulte imposible calcular el reparto de cuotas de

electricidad usando el contador eléctrico.

<Solo para distribucion de electricidad para unidades exteriores> — Conectar el contador eléctrico a
la unidad exterior.
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La unidad exterior no se conecta
al contador eléctrico.

La unidad interior solo se conecta
parcialmente al contador eléctrico.
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<Para un reparto de cuotas de electricidad de unidad exterior + unidad interior> — Debe conectarse el
contador eléctrico a la unidad exterior y la unidad interior.

mente al contador eléctrico.

Ademas, independientemente de si el
reparto de cuotas de electricidad se re-
aliza para unidad exterior + unidad inte-
rior, el contador eléctrico solo se conecta
a la unidad interior.

>< La unidad interior no se conecta parcial-
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14. Requisitos de instalacion de las unidades
de ahorro de energia

Unicamente 1 unidad puede controlar el ahorro de energia de forma simultanea.
Cuando el control del ahorro de energia se realiza a través de SYSTEM CONTROLLER (UTY-APGX/
PEGX), desactive el control de ahorro de energia *' del sistema de gestion del edificio a través de las uni-

dades siguientes.

o PASARELA BACnet (UTY-ABGX)

o CONVERTIDOR DE RED para LonWorks (UTY-VLGX)

Es posible que se produzcan problemas si realiza el control de ahorro de energia desde diversos puntos.

*: Apagado forzado del termostato, detencion de las unidades exteriores.

El control de ahorro de energia esta funcionando

N = e pS
e

T
‘a

= = = =

System controller

Control de ahorro de energia
no permitido

_ Lééééééé

ro de energia

N
[ I I I Il [ I [ I [ 1| [ ]

Q
0
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Convertidor de red para é é é é é é é

LonWorks
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15. Configuracion de la unidad exterior y el
System Controller

Para poder entender el consumo de potencia adecuado con el system controller, es importante transmitir
correctamente el valor de electricidad medido con el contador eléctrico.

Para ello, es necesario configurar los ajustes adecuados en el contador eléctrico, la unidad exterior y el system controller.
A continuacién se describe el método para ajustar el valor de impulso en el controlador.

Ejemplo de configuracion

@ Si el contador eléctrico empleado tiene unidades de impulsos especificadas.

System controller
Contador eléctrico ¥

Linea de transmision . e
de |mpulsos m — T |
------- a CN135
a CNi35” e
VT SLinea de servicio
(PT) para elusode [= -

-medlmon ) Unidad exterior |
>CT \ Cable de

alimentacion

1 . -
0 / Unidad interior
) vT Linea de servi-
Punto de ajuste de la (PT) cio para el uso
unidad de impulsos de medicién
Linea de transmision (red VRF)
Linea de transmision de impulsos

Contador eléctrico
La salida de impulsos, con los contadores eléctricos especificados en unidades de impulsos, se estanda-

30

[
%’ riza previamente (normalmente 1kWh/impulso) y después se envia.
c -
) Configu-
o racion de E.Iemento para el Valor de ajuste Nota Comentarios
< o ajuste
localizacion
Si el producto tiene ajustes
Confiquracién seadn fijos, configurelos siguiendo las
Contador 9 9 indicaciones del manual del
e el manual del pro- - .
eléctrico ducto producto (valor de unidad de
’ impulso, coeficiente VT/CT, fac-
tor de salida, etc.).
Confiquracién del Para poder distinguir entre contadores ) »
nt]me?o de contadores | Cualauiera eléctricos, configure un nimero de Esta informacion es nec-
) contadores eléctricos fijos esaria para el ajuste de
Unidad exte- — — System Controller.
rior . N Ajustelo con el valor fll? 1. . Consulte el manual de
Ajuste del cpeﬁcnente 1 _Cuando el coqtador elec_tnco gengra L{n instalacion de la unidad
de frecuencia impulso, la unidad exterior comunicara exterior.
“1” al system controller.
. . | El contador eléctrico con el
Unidad que esta . )
. . . numero de contador configura- . .
Ajustes del sistema | sujeta a la med- . - Utilice conjunto de valores
e s do en la unidad exterior con- . .
del contador eléctrico | icién del contador | . . - para cada unidad exterior
o figura las unidades exteriores e
eléctrico . . :
interiores medidas.
System con- — -
troller Valor de unidad de El contador eléctrico se configura
. con las unidades de impulso espe- -
impulso del conta- - ) . Consulte los valores defini-
Aiustes de imoul dor eléctri | cificadas sin cambiarlas. d d idad
justes de impulso or eléctrico (suele Ajuste el nimero de kWh que se os para cada unida
ser 1,106 100 g . exterior
[kWhiimpulso]) corresponda con el “1” comunicado
desde la unidad exterior.

[Ejemplos de configuracion]
Condiciones configuradas: coeficiente VT = 1 (no usado), coeficiente CT = 50 (250/5 A), contador eléctrico = 1kWh/ impulso
Valor de ajuste: Ajuste de coeficiente de frecuencia = 1 (fijo), ajuste de impulso = 1 (para el contador eléctrico usado)
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@ Si el contador eléctrico empleado tiene unidades fijas de impulsos especificadas.

System controller
Contador eléctrico P

Punto de ajuste del
numero de impulsos fijos

VT

Linea de transmisién
de impulsos

a CN7:

a CN135

Linea de servicio
(PT) paraelusode [ -
30 medicion ~_JUnidad exterior |
cT “_Cable de
alimentacion
10

Punto de ajuste del
numero de impulsos fijos

Linea de servicio.
_para el uso de
medicion

Linea de transmision (red VRF)

Unidad interior

Contador eléctrico

Linea de transmision de impulsos

S =

Los valores de electricidad consumida mostrados por los impulsos de salida con el contador eléctrico especificado en
un numero fijo de impulsos, deben corregirse con el coeficiente VT/CT. En este caso, configure los ajustes siguientes.

Configu- Elemento para el
racion de ) P Valor de ajuste Nota Comentarios
R ajuste
localizacion
Si el producto tiene ajustes
Configuracion segun fijos, configurelos siguiendo las
Contador T
eléctrico el manual del pro- - indicaciones del manual del
ducto. producto (valor de unidad de
impulso, factor de salida, etc.).
istinqui - (]
Configuracién del Para pode!' dl_stlngwr er)tre con o
b . tadores eléctricos, configure un =
numero de contado- | Cualquiera ., s T
res numero de contadores eléctri- . » \:
cos fijos Estal |nformaC|op es nec- g
- " - - - - esaria para el ajuste de <
Unidad exte- El nimero fijo de im- | Ajuste el nimero aproximado de System Controller.
rior pulsos de la configu- | impulsos del contador eléctrico que | consulte el manual de
Ajuste del coeficiente ramon( (coeﬂmente VT | son equivalentes a 1kV’Vh.I instalacion de la unidad
) x coeficiente CT), pero | Cuando el contador eléctrico gen- teri
de frecuencia . ! - ; ) exterior.
eliminando los nime- | era varios minutos de impulsos, la
ros situados después | unidad exterior comunicara “1” al
del separador decimal. [ system controller.
. . | El contador eléctrico con el
Unidad que esta . )
. . . numero de contador configura- . .
Ajustes del sistema |sujeta a la med- . : Utilice conjunto de valores
e S do en la unidad exterior con- ) .
del contador eléctrico |icion del contador | . ; : para cada unidad exterior
o figura las unidades exteriores e
eléctrico . . :
interiores medidas.
(Valor de ajuste del
System con- coeficiente de fre-
troller cuencia de la unidad Defina si la comunicacién
exterior) x (coeficiente | procedente de la unidad exteri- -
VT \ . Consulte los valores defini-
. . x coeficiente CT)/ | or se expresa en kWh. Ajuste el .
Ajustes de impulso . o , dos para cada unidad
Numero fijo de impulsos | nUmero de kWh que se corre- ;
; wqn : exterior
No obstante, las cifras | sponda con el “1” comunicado
situadas después del | desde la unidad exterior.
separador decimal tam-
bién se introducen.*1

*1: Entrada hasta el 6° lugar después del punto decimal

[Ejemplos de configuracion]

Condiciones configuradas: coeficiente VT = 1 (no usado), coeficiente CT = 500 (2500/5 A), contador eléctrico =
3200 impulsos/kWh

Valor de ajuste: Ajuste de coeficiente de frecuencia = 6 (3200/(1x500)),
ajuste de impulso = 0,9375 (6x(1x500)/3200) ... Consulte la férmula de calculo en la tabla anterior

Copyright© 2009,2010 Fujitsu General Limited. All rights reserved.

81




16. Cableado eléctrico

e Diagrama de conexion del
Para poder controlar la red
tador eléctrico con funcion

contador eléctrico
uccion de picos del ahorro de energia, en principio, es necesario que un con-
de envio de impulsos supervise toda la electricidad consumida por el acondi-

cionador de aire. El nUmero del contador eléctrico debe ser inferior al nimero predefinido, pero si cubre
todo el sujeto observado pueden instalarse varias unidades. A continuacion se muestra la estructura de
la instalacion del contador de electricidad general.

Contador eléctrico System controller

ﬁ\

e\

. Linea de transmision de impulsos I - - - ///’R‘kﬁ\\\ == -,
Punto de ajuste del i | \\\\Vé?}/// i o
numero de impulsos fijos ~ [SEER == === "==ns : _4 L == = %? =——=

\ : J.i a CN135 System controller
o 2 CNT3E v 4 (sitio remoto)
VT Linea de servicio b H

| paraelusode  [5 = :

. (PT) medicion ) Unidad exterior | : i
30 i |Componentes no sumi-

! cT "\, Cable de HE

} alimentacion ¢ |nistrados por el prov-
19 :

idad interi :  |eedor
1 VT Linea de servicio Unidad interior H L.
N para el uso de ¢ |*Contador eléctrico

Punto de ajuste de la  (PT) P dicic :

unidad de impulsos /” - |- medicion i +CT

Punto de ajuste del Linea de transmision (red VRF) VT (PT)

numero de impulsos fijos

Linea de transmision de impulsos

Contador eléctrico

Elemento

Comen-

Explicacion .
P tarios

Contador eléctrico

La linea de servicio para el uso en medicion mide la tensién y la corri-
ente de los cables de potencia conectados para obtener la electricidad
consumida o para proporcionar un impulso relacionado con el valor
medido desde la linea de transmisién de impulsos.

VT(PT) Transformador de tensién (transformador de potencia)
Reduce la tension de los cables de potencia para obtener una tension que el contador eléc-
trico pueda medir. También mostrara el coeficiente VT (PT) para la reduccion de tension.
Normalmente, no es necesario emplear un nivel de tension en las unidades exteriores e interiores.
CT Transformador de corriente

Cambia el valor de corriente de los cables de potencia para obtener
una corriente que el contador eléctrico pueda medir. También mostrara
el coeficiente CT (PT) para dicho cambio.

Hay 2 tipos: " introducir en el tipo de cable de alimentacion"y " pasar
por el tipo de cable de alimentacion”.

Unidad de impulso

La unidad de impulso muestra la relacion de los impulsos de salida del contador eléctrico y la electri-
cidad medida. El valor numérico especificado en la unidad de impulsos muestra el valor de kWh que

es equivalente a un impulso en la electricidad consumida de los cables de potencia.

La unidad es [kWh/impulso]

El valor numérico especificado en la unidad de impulsos tiene que tener en cuenta el coefi-
ciente VT o CT empleado, el cual corresponde al valor de la electricidad consumida real.

Punto de ajuste de la unidad de
impulsos

Muestra el punto de medicién de la electricidad consumida especifi-
cada en la unidad de impulsos.

Numero fijo de impulsos

El numero fijo de impulsos muestra la relacion de la electricidad me-
dida del contador eléctrico y el impulso de salida. El valor numérico es-
pecificado en el nimero fijo de impulsos muestra el nimero de impul-
sos que es equivalente a 1kWh de electricidad consumida introducida
en el contador eléctrico.

La unidad es [impulso/kWh]

Debe multiplicarse el coeficiente VT, CT por el valor de impulsos fijos,
respectivamente, al calcular la electricidad real consumida en los
cables de potencia, ya que el valor numérico especificado en la unidad
de impulso no ha tenido en cuenta el coeficiente de VT o CT usado.

Punto de ajuste del nimero de
impulsos fijos

Muestra el punto de medicién de la electricidad consumida especifi-
cada en el nimero de impulsos fijos.
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e Seleccion de contador eléctrico, CTy VT
A la hora de escoger el contador eléctrico, CT o VT tenga en cuenta lo siguiente.
(@ Instale el contador eléctrico con la unidad del sistema refrigerante si es posible.
(@ Seleccione VT/CT con un coeficiente bajo.
® Sise emplea un contador eléctrico especificado en unidad de impulsos (kWh/impulso), debe selec-
cionarse una salida de kWh/impulso manualmente.

e Interfaz de conexion de la unidad de salida (CN135) al contador eléctrico

Elemento Especificaciones Comentarios
Interfaz Punto de conexion sin potencia “a” *3 Punto de conexion “a”: ENCENDIDO
después de cortocircuito*1
Impulso Especifica- | Anchura: 50 ms como minimo
ciones Intervalo: 50 ms como minimo
Unidad Se recomienda 1 kWh/impulso (unidades de
impulso).

Numero fijo | Sin embargo, dependiendo de la consider-
acioén otorgada a los contadores eléctricos
que pueden obtenerse en algunos paises,
también se admiten contadores eléctricos con
3,200 impulsos/kWh (namero fijo de impulsos)
0 superiores.

Limitaciones de longitud | 150m o menos Entre el contador eléctrico y la unidad
de cables exterior

Requisitos de cableado | Cable de control e instrumentacion CVV-S
(cable de control-uso aislado y revestido con
vinilo - Apantallamiento) *2

2 nucleos 1,25 mm?

*1: Sefial de impulso APAGADA cuando la electricidad esta fluyendo (abierto), y ENCENDIDA cuando se
produce un cortocircuito (cerrado).

*2: En caso de efecto de producirse problemas derivados de la induccion, escoja un cable CVV (cable
CVV-S cable) apantallado.

Dado que se coloca cinta de revestimiento de cobre en el cable de CVV, tiende a mitigar los problemas de
induccion derivados de cables de potencia cercanos con el propésito de garantizar una transmision cor-
recta.

Ademas, en caso de realizar el cableado en el exterior, debe escoger un cable resistente a la intemperie.
*3: Para conectar un contador de electricidad se necesita una pieza de servicio adicional, el "cable de en-
trada externa" (N.° de pieza 9368777005).

e Requisitos de la instalacion del contador eléctrico

Elemento Especificaciones Comentarios
Numero de contadores eléctri- | Max. 200 Para cada system controller
cos instalados Max. 1 Numero de unidades conectadas a una unidad exterior (maestra o
esclava)
Unidad de conexion del conta- | Cualquiera No existe ninguna limitacién en el numero de unidades exteriores
dor eléctrico que pueden conectarse al contador eléctrico. Puede conectar
cualquier contador eléctrico a cualquier unidad exterior.
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